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Unom fere annum ante, cum carmina epigraphica a 
Buechelero edita perscrutarer, Birtius praeceptor meus ad in- 
stituendam quaestionem me invitavit et de copia et de proprie- 
tatibus omnium vocum quae ad mortem spectant. Nam saeculo- 
rum decursu et mores mutantur et sermo; imprimis autem ubi de 
morte res est, notiones verborum non semper sibi constant 
et alia vocabula in usum recipiuntur, alia rarescunt. Quod 
propositum mihi alienum non esse videbatur, quamquam illud 
alterum de proprietatibus quam diMcile sit me omnino non 
fugit, idque eo magis, quod usque adhuc non multi viri hac 
de re disputaverunt. Nam disputationes, quae in hoc opusculo 
conscribendo auxilio mihi venerunt, solas has duas habeo: 

Hoffinann: Die auf den Tod beziiglichen Ausdrucke in den 
rSmischen Dichtern. Berolini 1875. 

Otto Keller: Zur lat. Sprachgeschichte, tom. 11 sub voce 
„Euphemismus" p. 155 sq. Lips. 1895. 
Cum autem, quae hi viri doctissimi protulerunt, parum 
perfecta expletaque mihi esse videantur — Hoffmanni enim 
libello tantum aliquot substantiva idem ac mortem significantia 
congesta invenies verbis omnino neglectis — inanem laborem 
me suscipere non arbitror denuo de hac re verba faciens. 
Neque ab Ottone Keller, quamvis ille vir doctissimus multis 
in rebus mihi viam in inquisitione instituenda demonstraverit, 
res ad flnem ducta est, praesertim cum non omnia vocabula 
quae huc pertinent, respexerit. Imprimis vero commentationes 
modo commemoratas siquis perlegerit statim intelleget illos 
viros parum vocabulorum respexisse historiam; velut omnino 
non mentio flt, quo tempore singula orta sint, utrum ab initio 
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conscribendo auxilio mihi venerunt, solas has duas habeo: 

Hoffinann: Die auf den Tod beztiglichen Ausdr&cke in den 
rSmischen Dichtern. Berolini 1875. 

Otto Keller: Zur lat. Sprachgeschichte, tom. 11 sub voce 
„Euphemismus" p. 155 sq. Lips. 1895. 
Cum autem, quae hi viri doctissimi protulerunt, parum 
perfecta expletaque mihi esse videantur — Hoffmanni enim 
libello tantum aliquot substantiva idem ac mortem significantia 
congesta invenies verbis omnino neglectis — inanem laborem 
me suscipere non arbitror denuo de hac re verba faciens. 
Neque ab Ottone Eeller, quamvis ille vir doctissimus multis 
in rebus mihi viam in inquisitione instituenda demonstraverit, 
res ad flnem ducta est, praesertim cum non omnia vocabula 
quae huc pertinent, respexerit. Imprimis vero commentationes 
modo commemoratas siquis perlegerit statim intelleget illos 
viros parum vocabulorum respexisse historiam; velut omnino 
non mentio flt, quo tempore singula orta sint, utrum ab ioitio 



idem ac mori significayerint an postea demum in hanc 
notionem abierint, quales cansae faerint, quibns haec atque 
illa yox in notionem moriendi abierit, denique quae yoces 
rarius, quae saepius inyeniantur et cetera. At haec sunt, de 
quibus disputare ego mihi maxime proposui; nec yero, ubi 
occasio data est, de religiosis opinionibus pauca addere 
supersedi. Ad rationem quod attinet, quam in eligendis 
exemplis secutus sum, facfle per se inteUegetur neque omnes 
scriptores neque omnes locos qui exstant et ad rem faciunt 
me ipsum inspicere nedum exscribere potuisse. Itaque 
praemoneam me ex diyersis temporibus eos elegisse scriptores, 
qui commodissimi mihi yisi sint, nec ab huius disputationis 
consilio alienum putayisse interdum ad Graecos aberrare, 
quibus Bomanos, quod saltem attinet ad sermonem excolendum, 
non pauca debere quis sit qui neget? 

Inquisitio originem ducit a Plauto descenditque usque 
ad Suetonium; ipse perlegi Plautum, Terentium, Gomelium 
Nepotem, Lucretium, carmina epigraphica, Suetonium, Senecae 
philosophi tragoediis exceptis omnia opera; ceterum lexicis 
nitor. 

Imprimis in notionum motione et mutatione discemi 
possunt tres hi gradus : primum Plauti et Ennii aetas, deinde 
Ciceronis yel Augusti, denique Senecae Tacitique. Primum 
dico Plauti sermonem, qui quamyis pedester tamen est yiyidus 
singularique quo excellit poeta ingenio quasi fundamentum 
posterioris emendati sermonis factus est; sequitur dicendi genus 
Giceroniani saeculi, quo lingua latina perfecta constitutaque 
suum florem maturayit, denique alterum tamquam florem 
lingua latina yidit Senecae Tacitique anspiciis. Ex yario 
ingenio harum aetatum yariatum etiam usum loquendi esse 
exspectari potesi^) 



1) Editiones adhibai has: 

T. Macci Plauti Comoediae ex recensione Qeorgii Qoetz et Friderici 
Schoell, Lips. 1893-1904. 
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Restat ut breviter indicem quibas in stadiis huius 
opusculi pangendi causa versatas sum. Praeter libellos initio 



P. Terenti Afri comoediae iterum secensuit Fleckeisen, Lips. 1808. 
Scaenicae Romanorum poesis fragmenta et comicomm et tragicorum 

tertiis curis recognovit Otto Ribbeck, Lips. 1898 (indicem adhibui 

alterius recensionis). 
Ennianae poesis reliquiae iteratis curis recehsuit Johannes Vahlen 

Lips. 1003. 
C. Lucilii carminum reliquiae recensuit Fridericus Marx, Lips. 1904. 
T. Lucreti Cari de rerum natura libri sex, recensuit Carolus Lachmannus, 

Berol. 1850 (hac ex editione loci infra excripti petiti sunt; ubi 

loci quidem suspecti mihi visi sunt etiam Qreechii (Lips. 1826, 

huius editionls indice usus sum) Forbigeri (Lips. 1828) Munronis 

adhibui editiones. 
Comelius Nepos erklSrt von C. Nipperdey, 2. Auflage besorgt von Lupus. 

Berol. 1879. 
L. Annaei Senecae GpevB, que supersunt recognovit Fridericus Haase, 

Lips. 1853; De clementia et de benef. ed. Hosius, Dialogi ed. 

Hermes. 
L. Annaei Senecae ad Lucilium epistulamm Moralium quae supersunt 

edidit Otto Hense, Ups. 1898. 
C. Suetoni TranquilU quae supersunt omnia recensuit Roth, Ups. 1875. 
Carmhia Latina Epigraphica conlegit F. Buechelerus, tom I. IL, Lips. 

1895—97. 
Practerea consului indices vocabulorum Plauti eum quem conscripsit 

Hermannus Rassow (inest in Jahrb. f. Phil. Suppl. tom XII 1881), 

Terenti eum a Westerhovio (indicem verborum et phrasium 

Terenti Bentleiani) curatum, Suetonii eum quem conscripsit 

Quil. Baumgarten-Crusius. 
Lexicis usus sum his: 
Forcellini, Totius Latinitatis lexicon. 
H. Merguet, Lexikon zu den Reden Ciceros mit Angabe sSmtlicher 

Stellen. 
H. Merguet, Lexikon zu den phil. Schriften Ciceros mit Angabe sSmt- 

licher Stellen. 
H. Merguet, Lexikon zu den Schriften Ciceros mit Angabe samtlicher 

Stellen. 
Koch, WOrterbuch zu den Qedichten des Vhgilius Maro, 6. Auflage von 

K. E. Qeorges. 
Omnes ceteri loci, quos attuli, ex editionibus Teubnerianis petiti sunt 
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hnins dispntatioms commemoratos anzilio mihi venernnt libri 
hi: Ed. WOlfflin, Ueber die Anfgaben der lat. Lexikographie. 
Rh. Mnsenm, tom. 37, p. 83—123. Ferdinand Heerdegen, 
Lat, Lexikographie. Handbnch der Altertnmsw., tom. n, 
2. Anhang. Beisig, Vorlesnngen iiber lat. Sprachwissenschaft 
in der Nenbearbeitnng von Ferdinand Heerdegen, tom. II, 
Bedentnngslehre. A. Zimmermann, Der knltnrgeschichtliche 
Wert der r8m. Inschriften. Hamb. 1887 (Sammlnng gemein- 
verst&ndlicher wissenschaftlicher Vortrage, heransgegeben von 
Virchow, nene Folge II, Heft 24). Friedlander, Darstellnngen 
ans der Sittengeschichte Roms. tom III ® p. 509—776. 

Si qnid alind in nsnm menm conversnm est sno loco 
indicabitnr. 

Etiamsi procedente disputatione rarissime tantum ad 
nominatos libros redibo, tamen et ad qnaestionem institnendam 
et ad res varias recte intellegendas mihi maximi momenti 
fnerunt. 

Sed nt veniamns ad propositum, materiam ita disponam 
nt ennmerem I: voces cotidiano nsu adhibitas, 11: voces 
maxima ex parte ominis causa nsurpatas, ni: voces poeticas 
vel tropos. Notis usns sum his: 

B. — Buecheleri carmina epigraphica. 

C. I. L. — Corpus inscriptionum Latinarum. 
C. I. Qt. — Corpus inscriptionnm Graecamm. 



I. 
Voces cotidiano usu adhibitae. 



Quicamque hac de quaestione diBputaturus est propter 
vocabulorum copiam ambigere poterit, quo ab verbo disputatio 
exordiatur. Hanc quidem disputationem ad lexicographiam 
spectare apertum est. Atqui si lexicographiae suprema lex 
in quolibet verbo tractando a propria verbi significatione et 
in verborum synonymorum copia inspiciendorum ab verbo 
nativo proficiscendum esse praescribit, hanc legem neglegere 
nisi volumus, nobis exeundum est a verbo 

mori. 

mori quam maxime proprie idem est quod nos dicimus 
f,8terhen^; inest nihil poetici, nihil exaggerationis ; neque 
significationis differentiae certae, cum etymologia nondum 
satis nota sit, erui queunt. Quamquam mori esse primam 
usitatissimamque vocem, quae semper adhiberi possit nulla 
ratione habita condicionum, quibus mors accidat, nemo erit 
qui nesciat. Itaque apud omnes scriptores utriusque orationis 
generis invenitur. Et philosophus in disputationibus de morte 
et poeta, qui amici exitum carmine celebrat, uterque hoc 
verbo utitur. Quae cum ita sint, ne in mea studia illud 
yXcwK^ sh ^Ad^vag cadat, me exempla ad huius verbi usum 
demonstrandum, ut taceam de frequentia usurpationis, collaturum 
esse noli exspectare; ad nonnullas observationes animum 
advertere satis sit. Barissime enim quantum equidem vidi, 
verborum reliquorum idem ac mori significantium invenitur 
infinitivus ; nec multo saepius eadem verba vocabulis perire 
et interire exceptis pluraliter adhibita occurrunt. Quarum 
inusitatarum formarum vice fiingitur mori. Deinde gerundivum 



- 10 — 

praeter pereundum non nied morimdum reperitar. Gontra in 
titnlis sepolcralibas mari eo rarins occnrrere obsenrayi, nec 
id mimm est nobis considerantibas illam siccam yocem minns 
bene qoadrare in pietatem, qna sermo sepnlcralis nti solet, 
qnam voces illas dnldores snayioresqne abire, decedere, ofrire, 
oeeidere. Qaae dizi me recte obseryasse fidenter credas yelim, 
longnm enim est exempla afierre. 

Haec praefatns ad yerba ex mori deriyata transeam 

emori, deinori, iotermori. 

Ac primnm in yerbo emori tractando mihi Forcellinii 
aaxilio yenit adnotatio, qoi emori omnino mori significare 
optime contendit; nam hanc rectam esse obseryationem cnm 
aliis tnm Plantinis Terentianisqae exemplis, qnibas emori 
yice perire verbi fangitnr, demonstratnr lods his : 
Flant AnL 154: nt qnidem emoriar prinsqnam dncam (sc. 

feminam). 
Plaat Asin 810: emori me malim, qnam haec non eins 

axori indicem. 
Plaat Psead. 1222: herde te haa sinam emori, nisi mi 

argentnm redditnr. 
Plaat. Stich. 216: paene sam fame emortaos. 
Ter. Enu. 888: emoriar, si non hanc nxorem daxero. 
Qaibas exemplis etiam plara adici possant, sed ailata 
satis snperqne docent emoH ad yim pronnntiationis angendam 
poni. Contra certam differentiam inter emori et mori apnd 
scriptores posteriores difiidle est indagare propter emori verbi 
raritatem; apnd Ciceronem, Catnllam, Horatiam infinitivas 
non nisi vocis emori invenitnr; propterea snnt qni dixerint^) 
emori tantnm plenioris formae cansa praeferri, in significatione 
antem nihil discriminis inesse. Sed id qnamvis arrideat, 
tamen dno exempia afierre non neglegam, qnae me iadice 



1) Doederl. 1. 1. tom lU. p. 184. 
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mori interdum etiam apud posteriores maiorem vim habere 
docomento snnt: 
conferas : 
Sall. lug. 14. 24: utinam emori fortnnis meis honestns 

exitns essei 
item. Catnll. carm. 52: 

quid est, Oatulle? quid moraris emori? 
sella in curuli struma Nonius sedet, 
per consulatum perierat Vatinius: 
quid est, Catulle? quid moraris emori? ^ 
Insequantur demori et intermori, quae verba quamvis 
raro tamen his vel illis locis obvia fiunt. Utriusque quae 
significatio sit per se patescit; ergo nonnulla exempla addere 
satis sit. Ac primum quidem demori apud Plautum idem ac 
deperire, id est alicuius amore ardere, significare his demon- 
stretur exemplis: 
Plaut. Mil. glor. 969: ea demoritur te atque ab illo cupit 

abire. 
Plant. Mil. glor. 1040 : non me dico, sed eram meam, quae 
te demoritnr. 
Sed proprius usus demum inde ab Cicerone propagatus 
esse videtur: 
Cic. Verr. n. 124: cum esset ex veterum numero quidam 

senator demortuus. 
Cic. Verr. IV. 9 : sanxerunt, nequis emeret nisi in demortui 

locum. 
* Intermori autem ita raro occurrit, ut ex scriptoribus, 
quos ego inspexi, tantum unum exemplum habeam, quod 
addam: 
Suet. Nero 42: conlapsus animoque male fracto diu sine 
voce et prope intermortuus iacuit. 



1) in utroque versu omnes sinceri codices *mori' pro *emori' 
praebent; codex Harleianus solus lectionem 'emori' affert, quam certam 
emendationem esse quis est qui neget? 
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Hactenus de mori vocabulo eiusque compositis. Nunc 
vero, utpote cum non solum de verbis sed etiam de sub- 
stantivis disputare mibi propositum sit, accedamus ad sub- 
stantiva 



mors, letom. 

Perstrinxit haec vocabula iam Hoffmannus 1. 1. p. 4. etsi 
non nisi paucis verbis dicens: Jetum kommt fast ebenso 
hauflg vor als mors, aber nicht im Plural". 

Hanc observationem esse rectam secundum ea quae ipse 
animadverti impugnari nequit. Attamen de his vocabulis 
denuo disputaturus rem actam agere non videar, praesertim 
cum Hofimannus, quamquam multa exempla ad eorum usum 
illustrandum diligentissime contulit, omnino non respexerit 
differentias, quales exstant inter utramque vocem. Ac primum 
quod Forcellinius letum sublimioris orationis esse dicit, hoc 
discrimen non multum valet, quoniam hoc iudicium solummodo 
ex poetico usu derivatum est. At certam ansam ad naturam 
vocis letum eruendam praebet etymologia; letum enim natum 
est ex stirpe le, quod verbum ipsum in usu non est, sed 
tamen latet in delere composito. De his Priscianum gram- 
maticum V. 57 disserentem audimus sic: sunt quaedam (sc. 
composita), quorum simpUcia in usu frequenti non sunt, ut 
defensor, repleo, compleo, suppleo, deleo, rdeo, defendo, offendo, 
respicio, aspicio, suspicio, despicio. Quod autem rcUionabiliter 
simplicia quoque horum possunt dici, ostendunt nomina ex iis 
nata. Plenus quasi a pleo verho; letum quasi a ^leo' verbo 
et ^leor'. 

letum igitur signiflcat ut vernaculo sermone utar „Ver- 
nichtung^ id est „modum et actionem moriendi^, cum mors 
generaliter adhibeatur, nec aliud nisi statum mortui perfectum 
(Zustand des Totseins) signiflcat. Quod ad demonstrandum 
nonnullos locos coUoeo: 
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mors (status mortis): 
Plaut. Capt. 741: post mortem 

in morte nihil est quod 

metuam mali 
Plaut. Rud. 675: par nos est 

moriri neque melius morte. 
B. 1567: mors etenim homi- 

nom natura, non poena est. 



letum (genus mortis vel species) : 

Plaut. Merc. 483: responde, 
quo leto censes me ut 
peream potissimum? 

Plaut. Mil. 1241 : alio modo, 
si non quibo impetrare, 
consciscam letom. 

Comel. Nep. de reg. 2: ex 
his Antigonus in proelio 
ocdsus est, parileto affectus 
est Lysimachus. 

Etiam clarius hoc discrimen perspicitur iis exemplis quibus 
utraque yox iuxta posita animadvertitur: velut locis his: 

Statius Theb. IX. v. 280: mille modis leti miseros mors 

una fatigat. 
Luc. Phars. ni. 689: mille modos inter leti, mors una 

timori est. 
Ovid. trist. 1. 2. 51 : nec letum timeo; genus est miserabile leti. 
demite naufragium, mors mihi munus erit; 
quos versus mihi vertere liceat: Nicht irgend eine Art des 
Todes flirchte ich; nur diese Art beklage ich. Bleibt mir 
nur der Schiffbruch erspart, so wird mir der Tod an sich 
nur eine ErlOsung sein. 

Porro ne illud quidem videtur neglegendum etiam ex 
epithetis, quae interdnm accedunt ad letum substantivum, id 
quod desideramus, perspici 

Nam epitheta malum — cfir. Plaut. Aul. 661: emortuom 
ego me mmdim leto malo — et ea quae Hoffmannus L 1. 
p. 4 contulit nobHe^ longum, cdere, nonne iterum documento 
sunt Mum modum moriendi signiflcare? 

Enimvero antiquos quoque discrimen fecisse inter utramque 
vocem clare elucet eo, quod praeter ^Mors' etiam 'Letum' 
deum putaverunt et iuxta posuerunt: legimus enim apud 
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Petroniiim c. 124 y. 255: emergit late Ditis choms, horrida 
Erinys et BeUona miaax facibus armata Megaera Letumque 
Insidiaeqae et Inrida Mortis imago. 
Similia habet Senec. Oed. 652: Letum Luesque, Mors, 
Labor, Tabes, Dolor. 

Ceterum has voces saepissime permutatas, denique yero 
quasi inter se concinentes notiones adhibitas esse me omnino 
non fugit. Ac ne omnes quidem yeteres cognoyisse yocabuli 
ktum yeram etymologiam, immo non paucos hoc yocabulum 
cum graeca yoce Xi^^ cohaerere putayisse huius yocis 
scribendi ratione aflirmatur; legitur enim lethum pro letum, 
lethalis pro letalis. 

His absolutis iam yideamus, quaenam aliae yoces cotidiano 
usu sint adhibitae; qua in re nemini dubium erit, quin inter 
primas huc referendae sint voces 

perire et interire. 

A perire yerbo proficiscenti mihi paulo a proposito 
aberrare liceat; nam non solum de perire yerbo pro mari 
adhibito disputaturus sum, sed potius de signiflcationibus 
quae insunt omnibus, quatenus ad homines spectant, exemplis 
solummodo ex Plauto allatis nisus disserere hoc loco mihi in 
animo est. Memorabile enim perire est duplici ratione, primum 
propter signiflcationis varietatem, deinde ideo quod ani- 
madyertere possumus quomodo huius yerbi notio constituatur 
paulatimque magis magisque crescens in notionem mori abeat. 
lam singula yideamus; perire proprie est eyanescere inter 
multitudinem aut rerum aut hominum. Exemplo sint: 
Plaut Bud. 39 ff.: huic flliola yirgo periit paryola (yirgo 

non mortua est; nam sequuntur yersus: „eam [sc. 

yirginem] de praedone yir mercatur pessumus; is eam 

huc Cyrenas leno adyexit yirginem«^) 
Plaut. Bud. 1110: ubi sunt signa quibuscum parya periit 

Athenis. 
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Plaut. Capt. 537: utinam te di prios perderent, quam 

periisti e patria tua. 
Plant. Poen. 987: nil edepol: nam qui scire potui, dic 

mihi, qui illim sexennis perierim Oharthagine. 
Ex propria signiflcatione deinceps natae sunt hae: 

a) perii = anoXkmXa (formula iurandi desperandique): 
conferas: Plaut. Most. 211: perii hercle, ni ego illam 

pessumis exemplis enicasso. Plaut Merc. 705: perii 
herde: rure iam rediit uxor mea. 

b) ferire dicitur de amantibus, id est amore conflci: 
Plaut. Merc. 265: unum hoc quidem iam scio, me periisse. 

Plaut. Merc. 443: adulescens efllictim perit eius 
amore. 

c) ferire dicuntur, qui fortunas aut statum amittunt: 
Plaut Bud. 978: nam si istuc ius sit, quod memoras, 

piscatores perierint. 
Plaut. Truc. 619: tum pol ego et donis priyatus sum et 

perii. 
Plaut. Most. 322: periitTranio (id est: flduciam et statum 

amittit.) 

d) perire dicitnr de morte morali: 

Plaut Bacch. 485 : nam ego illum perisse dico, quoi quidem 
periit pudor. Plaut. Bacch. 1040 : utram (sc. condicionem) 
tu accipias vide: yel ut aurum perdas yel ut amator 
pereat. Plaut. Amph. 810 : perii miser, quia pudicitiae 
huiufli yitium me absentest additum. 

e) denique ferire in notionem mari abit: 

Plaut. Bud. 451: quos periisse ambos misera censebam 

in mari Plaut. Capt. 1005: pereat fame. Plaut. 

Bud. 361: perit potando opinor. Plaut Curc. 215: 

yapulando pereo. 

Quae exempla in immensum augeri possunt sed satis sit 

adnotare inde a Plauto huius yocis yarium usum per totam 

latinitatem propagatum inyeniri. 
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Nec significatione nec compositione a perire diftert verbum 
interire; itaque res de interire verbo acta esse videatur ita ut 
plura addere non opus sit. Attamen ut accuratius de interire 
vocabulo disputem, Doederleinius me impulit, qui vir doctissi- 
mus olim in libro qui inscribitur Lat. Synonyme tom IIL p. 177 
disseruit haec: ,,peiire stellt den Tod als eine Zerst5rung 
und Verderbnis, interire aber als ein Verschwinden dar, so 
dass genau genommen jenes mehr den E5rper, dieses mehr 
die Seele angeht." 

Doederleinius loco ex Plauto allato nititur, quem hic 
afieram: Plaut. Capt. 690—94 Ty.: qui per virtidem perit 
non interit. Heg. : quando ego te exemplis pessumis cruciavero 
atque ob sutelas tuas te morti misero vel te interisse vel periisse 
praedicent. 

Sed ut taceam de eo, quod hoc Doederleinii iudicium 
nimis artificiosum videatur, ego tale discrimen ex allato loco 
omnino non eruere possum ; immo animus meus eo inclinat, ut ex 
hoc loco non minus quam ex omnibus reliquis , . quae inspexi, 
exemplis jpertr^ et in^mre inter se concordare concludam; nam 
sensus est: qui per virtutem perit, non perit. Ceterum di- 
stinctionis certa indicia ut indagemus, exemplorum copia in- 
spicienda est, qua in re id fortasse observatur interire inter- 
dum maiorem vim habere. Quod ad illustrandum nonnullos 
locos colloco. 



interire: 
Plaut Cist. 626: satiust mihi 

quovis exitio interire. 
Nep. de reg. 22: Pyrrhus in 
. Peloponneso lapide ictus 

interit. 
Nep. Hamilc. 4. 3: Hannibal 

assiduis patris obtestationi- 

bus eo est perductus, ut 



penre: 
Plaut. capt 693: dum pereas, 

nihil aiant vivere. 
Nep. Eum. 7. 5: satius duxit 

perire quam ingratum vivere. 
Suet. Vitell. 2. 3: in eadem 

custodia morbo periit. 
Senec. ep. 4. 8: recognosce 

exempla eorum, qui domesti- 
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cis rebus perierunt, aat 
aperta vi aut dolo. 



interire quam Bomanos non 
experiri mallet (interire posi- 
tum est, ut vis iuris iurandi 
augeatur). 
Sall. lug. 17. 6 : plerosque se- 
nectus dissolvit, nisi qui 
ferro aut bestiis interiere. 

Sed aliud omninoque gravius discrimen interest inter 
utramque vocem, id vero ad usus frequentiam respicit. 
Observavi enim interire argentea latinitatis aetate paulatim 
rarescere, quod quo clarius cognoscatur numeris nitar; 
rationem scilicet tantum eorum locorum habui, qui ad 
hominum mortem spectant. Animadverti apud Ciceronem, 
Nepotem, Sallustium utriusque vocis frequentisijm satis con- 
cordare, contra interire rarescere apud Senecam (perire novies 
invenitur, interire tantum semel, si recte memini), item apud 
Tacitum (perire sexies decies — interire septies), item apud 
Suetoniutn (perire sexies decies — interire ne semel quidem). 

Denique adnotare expedit in titulis sepulcralibus verbum 
interire mihi quidem non occurrisse, cum perire aliquoties 
obvium flat: cfr. B. 1440; 1334; 1342; 1319. 

His perpensis pergamus nunc ad substantiva, quae verbis 
perire et interire respondentia occurrunt; dico substantiva 
interitus, exitium, caedes, nex. Sed quamquam non 
ignoro de his substantivis nihil dici posse, quod non iam ab 
aliis in vocabulariis lexicisque dictum sit, tamen neglegere 
ea non licebit, siquidem hanc disputationem saltem plenam 
te putare velim. Itaque me exempla ad horum vocabulorum 
usum illustrandum allaturum esse noli exspectare, nec aliud 
hoc loco mihi in animo est nisi in universum atque quam 
brevissime ea proferre, quae mihi memoratu digna visa sunt. 
Ac primum quidem exitium et nex vocabula iam apud Plautum 
occurrunt, cum caedes et interitus recentioris originis sint; 
caedea enim primus adhibuit Ennius (Bibb. frg. trag. Enn. 
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Teleph. III), interitus primus usus est Cicero; quamquam omnino 
non constat has voces antea non exstitissiB. Deinde quod ad 
differentias attinet quae intersunt inter vocabula modo allata, 
in universum quidem statui potest interitus^) et exitium^) 
generaliter, nex et caedes specialiter adhiberi. Quae tamen 
distinctio nimis lata est multaque intacta relinquit. Hoc 
autem loco in mentem mihi incidunt verba, quae Georgius 
Curtius in libro, qui inscribitur : Grundziige der gr. Etymologie ^ 
pg. 94 ex commentariis , quos dicimus Litterar. Centralblatt 
anni 1852 p. 484 citavit: „Die Worte einer Sprache gehen 
in der Entwicklung ihrer Bedeutung nicht einen logischen 
schnurgeraden Weg, es ist eine reine Tauschung, wenn wir 
ihnen nachtraglich eine solche Eeiseroute nachweisen zu 
kSnnen glauben. Wer die Worte einer Sprache iiber das 
Gerust eines logisch entworfenen Schemas spannen woUte, 
der wttrde sie zu Tode martem und den Geist frischen, 
leichtfertigen, kecken Lebens, ihre eigentliche Seele ver- 
scheuchen." 

Quibus verbis quantum veritatis insit, id alii diiudicent.^) 
Verum tamen tales opiniones primo obtutu ineptas non 
putabis, si copiam signifleationum reputaveris, quam lexica 
nonnumquam sub eadem voce afferunt. Attamen videamus, 
num certiores differentiae erui possint. Et hac in re quatenus 
agitur de caedes et nex voeabulis, etymologia nobis iterum 
auxilio venit; caedes enim natum est ex stirpe verbi caedere; 
caeditur vero aut virgis aut ferro aut alio quolibet instrumento. 
Itaque si actus caedendi mortem attulit, illa mors caedes dici 
solet; neque obsistit huic interpretationi usus vocabuli per 
totam latinitatem propagatus. Nam ubicumque scriptor aliquis 
de proelio aut pugna rettuUt, haec vox invenitur (vid. 
Caesarianum et Tacitinum lexicon). 



1) Ad interitus vocabulum compares quae supra exposui de interire. 

2) Ad exitium infra iteram redibo. 

8) Hac de re optime egit Heerdegen apud Reisigium, Vorles. 
tom III. p. 67. 
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Denique, ne vocabulam nex neglegamus, verissimum mihi 
videtur quod viri docti nex cum verbo nocere cohaerere eamque 
stirpem etiam in vocibus enecare, enectt^, intemecio latere 
statuerunt. Quod ut afSrmem etiam usu vocis commoveor; 
nam siquidem notio nocendi inest, vocabulum nex non nisi 
de morte extema vi illata dici debet. Atque vero hanc legem 
secutos esse optimos saltem scriptores et Doederleinii ^) iudicio 
et meis observationibus confirmatum habeo.^) 

lam pertractavimus ea verba et substantiva, quae quamvis 
poesis comicae propria attamen omnino non eius flnibus con- 
tinentur, sed inde a Plauto per totam latinitatem sunt 
propagata. Cuius rei causa in eo conspicienda est, quod voces 
perire, interire, letum, caedes, nex rem actam ita nominant, ut 
re vera se praebebat: perire et interire = verschwinden, 
caedes = Totschlag, letum = Yemichtung, nex = Schaden 
mit totlichem Ausgang. Quotienscumque scriptor mortem 
alicuius accuratius explicare volebat, quin his vocabulis uteretur 
facere non poterat. 



1) Doederlein 1. 1. tom III. p. 174. 

2) Hoc loco etiam adnotare mihi iiceat nominativum vocabuli nex 
tantum semel occurrere; locus est liic : Cic. pro. Mil. 10. insidiatori 
vero et latroni quae potest inferri iniasta nex? Tum rarissime invenitur 
pluralis numerus, cuius exempla haec habeo quinque, quae addam : Cic. 
Cat. 1. 18. Cic. pro Caecina 100. Cic. Tusc. III. Tacit. hist. V. 8. Afferam 
etiam Cul. v. 310; qui locus inter alios ad demonstrandum Vergilio 
hoc carmen falso adscriptum esse prolatus est (ita Birtius de Halieuticis 
p. 47); nam Vergilius mortes scribere praetulit. 



n. 
Voces maxima ex parte ominis causa usurpatae. 



Quae antecedenti capite exposui, ut paucis comprehendam, 
eas voces attuli, quas cotidianus usus poscebat. Haec voca- 
bula postquam nata erant, tum demum novandorum verborum 
oriripoterat cupiditas; neque quid fuerit quod ad novas voces 
arcessendas incitavit ingnoratur; fuit enim ut Ottonis Keller 
verbis utar, „die aberglaubische Scheu vor Ominosem". Quod 
autem omnes voces ominis causa arcessitas esse ille vir 
doctissimus contendit, nimium fecit, nam estne re vera mori 
vocabulum tam acerbum ut ubicumque pro mofi aliam 
notionem positam invenimus ominis metum suspicari fas sit? 
Etenim non paucae earum vocum, quae novatae sunt, potius 
illi sermonis excolendi ampliflcandique attribuendae sunt cupidi- 
tati, quae magis minusve inest unicuique populo. Velut tropos 
qui sunt e vita abire, animam efflare, animam extinguere, quis 
est qui ominis causa excogitatos esse statuat? 

Priusquam autem ad hos tropos, quibus disputatio maxime 
continebitur, transeam, nonnullas alias voces afferam, quarum 
ex numero nimirum plurimae, ut Ottoni Keller libenter concedo, 
ominis causa adhibentur, quarum tamen universa copia sub 
divisionis certam speciem redigi nequit. lam singula videamus. 

defungi, fungi. 

Ac primum quidem de verbo defungi est disputandum. 

Itaque quomodo hoc verbum in notionem mori abierit ut 

cognoscas te respicere velim Terentiana exempla haec: 

Ter. Eun. prol. 14: defunctus iam mm, nihil est quod dicat 

miki (id est: liber sum, periculum Idboremque ejffugt). 

item Phorm. 1023: cupio misera in hac re iam defungier. 
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Quam propriam significationem yerbi si perpenderimus, 
altiorem et de vitae pretio severiorem opinionem subesse voci 
defungi quam ulli alii pro mori usurpatae dilucebit, nec in- 
commode cum locutione defundus est concinere statuas id quod 
nos dicimus: „er hat voUendet, er hat ausgerungen."^) 

Ergo luctantes quasi laborantesque mortales per vitam 
migrare putantur, cuius miseriis aerumnisque mors homines 
levat. Atque quantum onus Romanis visa sit vita, exemplis 
probatur his; leguntur enim in titulis: 

B. 460: hauc sedem longo placuit sacrare labori. 

B. 507: poena fuit vita, requies mihi morte parata est. 

B. 946: multiplici cura defessus nunc securus quiesco. 

C. I. L. VI. 10251. a: aliquando securus sum. 

C. I. L. IIL 276: requiescit ab humanis sollicitudinibus. 
Itaque in titulis non paucis defunctum loquentem audi- 
mus sic: 

B. 145: nolite dolere eventum meum; 
quae verba redeunt C. L L. VI. 8023. 17196. 6932. Eventus 
igitur in bonam partem accipiendum quasi pretium quod de- 
functi accipiant. 

Sed ut ad verbum ipsum transeam, hae tres formae in- 
veniuntur: defungi, perfungi, fungi; neque quicquam discriminis 
in signiflcatione inter ea animadvertitur. Verum notandum 
haec verba aurea in latinitate satis raro occurrere nec aliter 
nisi cum substantivo aliquo iuncta. Substantivorum autem 
ex numero, quae accedere solent, praecipue haec sunt: 
morSf vita, fatum, aevum, aetas. 
a) accedit vita 
cfr. Verg. Georg IV. 475: matres atque viri defunctaque 
corpora vita magnaninum heroum; redit haec locutio 
Aen VI. 306. 

1) Eadem opinio subest graecae voci xafxovreg vel xexfATjxoreg 
pro mortui adhibitae. cfr. Od. 24. 14. 'h-d-a tsvaCovai, tpvxccl, eiScoXa 
xa/jkowcov. item II. 3. 278. Eurip. Suppl. 756. 
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B. 171 : at caperet tellus perfanctos vita beata. 
B. 110: non ut meruit vita functa est subito. 

b) accedit mars 

Ovid. met. XI. 583: at dea non ultra pro functo morte 

rogari . . . sustinet. 
Suet. Gaes. 89: neque sua morte defunctus est. 
addas etiam Curt. 3. 11 : circa currum Darii iacebant nobi- 

lissimi duces, ante oculos regis egregia morte defuncti. 

c) accedit tempus 

Tib. 3. 3. 9: tum cum permenso defunctus tempore lucis 
nudus Lethaea cogerer ire rate. 

d) accedit/a^ww 

Ovid. met. XI. 559 : pars magna yirorum fato functa suo est. 
B. 1218: perfuncti fato hic tenuere locum. 

e) accedunt aemim et aetas 

B. 644: condidit hic mater natum aevo functum angusto. 
Senec. ad Marc. 22. 4: aetate defunctus. 

Multo autem plura exempla sunt, quibus haec verba 
absolute pro mori posita inveniantur; neque qua aetate 
initium imprimis ceperit hic usus ignoramus. Nam argentea 
latinitate et postea eum maxime viguisse copia exemplorum 
probat; sed tamen ne terminus, si ita iudicamus, parum recte 
constituatur vereor, quouiam ex aurea quoque latinitate unum 
exemplum, quo defungi absolute usurpatum occurrit, mihi 
praesto est: 

Ovid. amor. I. 8. 108: saepe mihi dices vivae bene, saepe 
rogahis vt mea deftmctae molliter ossa cubent. 
lam autem mihi obiiciat aliquis etiam functus Augustea 
aetate absolute usurpatum inveniri locum ex consolatione ad 
Liviam proferens, quam Augustea aetate compositum esse 
nuperrime Skutschius^) contendit. 



1) cfr. Pauly-Wissowae encyclop. real. IV. p. 933 sqq. 
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Inspicias vers. 398 sq.: adde quod est absem functm nec 
cemere nati semineces ocidos mstinuere tui. 
Quid? nonne insolens Augnstea Mts,te Yods functus usus 
inter alia causa fuit, cur olim Hauptius (in programmate 
Lips. 1849) consolationem ad Liyiam non solum ab Augustea 
aetate sed a tota antiquitate abiudicaverit? Nimirum id 
etiam Skutschium non effhgit, sed haec difflcultas eum non 
movit dicentem: doch ist eine solche Einzelheit belanglos, 
wenn ihr gewichtigere Argumente widersprechen. 

An vero recte censuerit Skutschius, si hanc rem nullius 
momenti esse sentit, iure quaerat quispiam, nam defunctus 
nude positum mihi quidem multo tolerabilius et prius receptum 
esse videtur quam fundus. Itaque iterum haec quaestio dis- 
putanda erit; certe etiam audiendi sunt Birtius^ et Huebnerus^ 
qui hoc carmen una cum duabus in Maecenatem elegiis tem- 
pore luliorum et Claudiorum dominationis compositum esse 
sibi persuaserunt; idque optime etiam quadraret ad tempus, 
quo exempla, qmbxxH functm nude adhibitum occurrit, plura 
numero inveniuntur. Conferas: 
Senec. Thyest. 749: ne tegat functos humus. 
Senec. Medea 999: coniunx socerque iusta iam fnnctis 

habent a me sepulti. 
Stat. Theb. II. 15 : nec livida tabes invidiae functis quam- 

quam et iam lumine cassis defuit. 
ibid. IV. 511, IV. 483, VHI. 11. item B.440, B. 160, B. 1130. 
Multo autem saepius defungi pro fungi invenitur velut 
in titulorum unaquaque fere pagina; exemplo sint: 
Senec. ad Polyb.IX. 2: nam si nuUus defunctis sensus superest. 
Tacit. ann. 15. 22: defuncta est virgo VestaJis Laelia. 
B. 613: quam iam prope nupptum miserae defunctae sunt 
ambae. 
Sed exemplorum quae in immensum augeri possunt, modus sit. 



1) Ad hexametri historiam symbola p. 68. 

2) in Hermae Berolinensis tom. XIU. anno 1878, p. 145 sqq. 
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Priusquam autem pergo in iis, quae mihi absolvenda snnt, 
nonnulla praemoneam. Cuique enim homini natura insitum 
est, ut metu quodam afflciatur rerum omnium quibus aliquid 
terribile inest idque maxime animo observatur, si tale aliquid 
verbis exprimere cogitur. Quem metum et apud singulos 
populos diyersa yehementia esse manifestum sit. Atqui Boma- 
nos imprimis huic superstitioso metui effusius indailsisse inter 
omnes constat. Quod luculentis exemplis ut intellegas, te 
considerare velim illas voces Manes (di boni, qui re vera 
daemones^) placandi putantur; cfr. Ovid. Fast. n. 548 sqq.) 
et Parcae (sc. quae parcunt, quamquam eae ipsae homines 
acerbo funere mergunt), exempla duo praeclarissima. 

Eiusmodi plura etiam in vocibus pro mori sive mors ad- 
hibitis animadverti nunc demonstrabo. Sed apertum est 
homines ut terribile, quod vocabulis mori atque mors inest, 
effugiant tum maxime studere, cum de vera morte disputent. 
Itaque non mirum est, quod imprimis in carminibus sepul- 
cralibus et scriptis consolatoriis , quorum scilicet scribendi 
ratio par est, exempla huiusmodi suppetunt. Ac primum 
quidem cognoscas velim, quaenam substantiva ominis causa 
pro mors adhibeantur. 

Saepissime occurrunt vocabula 

dies, hora, quies. 

Adiectivorum ex numero, quae his substantivis accedunt 
— nam absolute numquam poni solent — afteram haec: 
supremuSf ultimus, acerbus, ater, dirus, iniquus, debitus, inmaturus, 
inevitabilis, fatalis, miserabilis. 

Exempla cum ubivis sint obvia, satis habeo nonnuUa 
proferre, quibus 

a) dies addito aliquo adiectivo vocis mors vice fiingitur. 
B. 1036: florentem vita sustulit atra dies. 
B. 554: inmatura dies male te abstulerat. 
et saepius cfr. B. 1159, B. 1160, B. 1155, B. 1304. 



1) Tibullus enim dicit H. c. 37. neglecti mittunt mala somniaManes. 
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b) hora. 
B. 367 ; aspieite hanc speciem, iuvenes, miserabilis hora quoi 

lucem eripuit. 
B. 389: sed nimium subito fatalis me abstulit hora. 

c) quies, 
B. 1282: inmatnra quies quos abstulit, hic siti sunt tres. 
B. 1170: mors cuncta eripuit, dira quies hominum. 
Substantivo quies, ut hoc obiter adnotem, adquiescere re- 
quiescere quiescere verba respondent, quae nimirum minus mori 
notionem circumscribendi causa ponuntur quam potius locu- 
tionem iacere in sepulcro devitandi gratia; nam saepissime 
animadverti potest magna industria sepulcrum vocabulum vitare 
adamavisse auctores titulorum. Quae dixi ut exemplis illustrem, 
ennumerentur nonnulla vocabula, quae pro voce sepulcrum 
adhibita inveniuntur: 

meiTmoTiflere cupis quicumque meos in marmore casus B. 541; 

item B. 516, B. 1175. 
saxolus: hic de saxsolus regat ut se aspicias . . . B. 848. 
saxus: magna hominis hic ossa tegit saxsus B. 415. 
monumentum: uxor cara viro monumentumfecit amantiB. 1138. 
tumulus: reliquiae dneris tumulo mandata quiescunt B. 1189. 

et saepius; cfr. B. 473, B. 1208. 
tumuli: his iacet exanimis tumidis Aelia Sahina B. 442 cfr. 

etiam B. 1181, 1151. 
1 ar Ditis : quem genuit, genetrix secum tenet in lare Ditis B. 442. 
aeterna domus: aetemamque domum petimus et finem 

lahorum B. 1190. 
leti domus: heus, oculo erante quei aspicis leti domus, 

morare gressum B. 55. 
perpetuum otiiim: otio sum perpetuo tradita B. 1567. 
aeternus torus: igitur, domine Oppi martte, ne doleas 
mei, quod praecessi: sustineo in aetemo toro adventum 
tuum B. 1567 v. 15 sqq. 
sarcophagus: dulci Proserii convux Vincentia quondam 
sarcophago hoc tegitur B. 638; cfr. etiam B. 1301. 
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requies fati: haec illi nunc requies fati, haec sedes astema 

B. 625. 

Sed iuvat adnqtare vocabula quiesceref adquiescere, re- 

quiescere idem ac in sepulcro iacere significantia recentioris 

originis esse, in prisca autem latinitate ea pro mari esse 

adhibita. legimus enim apud NepotemHannib. 13. 1: 

sic vir fortissimus muttis variisque perfundus laboribus 
anno acquievit septuagesimo, 
nec aliter hoc verbo utitur Val. Max. IX. 12. ext. 1 : 

is enim ad consulem perductus . . . caput operuit m- 
nixusque genibus conpresso spiritu inter ipsas custodum 
manus exoptata securitate adquievit. 
Addas etiam locum Tacitinum ann. 14. 64: 

ac ptiella vicensimo aetatis anno inter centuriones et 
milites, nondum tamen morte adqtiiescebat. 
Sed ut ad rem revertamur quaenam alia substantiva 
wors vocis vice fungantur videamus. lam ad ea pergamus, 
quae ad Stoicorum doctrinam respiciunt, quorum ex opinione 
mors iam nascentibus fato denuntiata et naturae necessitate 
omnibus destinata est. Quae sententia Stoica aptissime ex- 
primitur formula hac: 

nascentes morimur, finis ab origine pendet 
(qui versus sumptus est ex astronomicis quae Manili vocantur 
IV. 16; redit hic versus B. 1489); paulo aliter eandem sen- 
tentiam expressam iuvenies in titulo B. 1567: 

mors etenim hominum uatura, non poena est: cui con' 

tigit nasci, instat et mori. 

Qua ex doctrina manavit primum illud naturae concedere 

sive naturae reddere; id quod nos dicimus „der Natur seinen 

Tribut zahlen"; inspicias: 

Sull. lug. 14. 15: pater, ut necesse erat, naturae concessit; 

paulo aliter dicit Cic. pro Cluent. 29: qui naturae satisfecit; 

Nep. de reg. 1. 5 : ex his duo eodem nomine morbo naturae 

debitum reddiderunt. 
B. 93: decumo anno vitam et lucem reddidi (sc. naturae). 
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B. 965 : nnnc in hoc sepulcro quiesco reddito naturae debito. 

Tum saepissime legitur in titulis illud: faciendum (sive 

faciunduni) fuit : es musste geschehen ; quae verba sensu plane 

carerent, nisi sententia lege vel necessiUxte naturcte faciundum 

fuit supplenda esset. exemplo sint: 

B. 147: dolere noli mater: faciundum fuit; 
B. 150: aetas properavit, faciundum fuit, noli plangere, mater. 
Locutioni fadundum est respondet veniundum est, quod 
iterum nobis obvium fit in titulis: 
B. 242: hospitium tibi hoc; invitus venio. veniundum est 
tamen. 
Eandem ad doctrinam Stoicam referenda sunt haec quo- 
que vocabula pro mors adhibita 

fatum sors fortuna. 

Verum fatum et fata — quin etiam forma fatus^) occur- 

rit — pro mors usurpari exemplis confirmare supervacaneum 

esse puto. Itaque satis sit nonnullos locos afferre, quibus 

fortuna et sors eiusdem notionis partes explent. 

B. 980: saeva parentibus eripuit fortuna meis me. 

B. 456: 0, quam dura tibi . . . fortuna, quae te sub Tar- 

tara misit. 
B. 1440: hac quoque nata iacet, Petronia, sorte perempta. 
B. 467: sed iniqua sorte maligna rapta iaces. 
Tum animadverti potest titulorum auctores vocabulum 
mors ita quoque devitare adamavisse, ut ex circumscribendi 
ratione eluceat valuisse in iis deorum infernorum religionem. 
Ex numero deorum, quorum aliquoties mentio fit, enumeren- 
tur hi: 
B. 1311: Persephone votis invidit pallida nostris, et te 

praematuro funere rapuit. 
B. 1223: omnes] aeque rapit Ditis acerba manus. 

B. 1058: at saevos Pluto rapuit me ad inferna templa. 

C. I. L. II. 2255: dii manes receperunt Abulliam. 



1) Exempla congessit Ritschl Opusc. IV. p. 245 sqq. 
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Saepissime autem Parcae auctores mortis nominantur: legfi- 
mus enim: 
B. 1156: Parcae crudeles! nimium properastis rumpere 

fata mea; 
B. 1114: cum mea Lethaeae ruperunt flla sorores. 
B. 456: si longa magis duxissent flla sorores, aequius iste 
lapis complecteret ossa paterna; 
quae centum aliis exemplis confirmare possum. 

Deinde etiam ratio habenda est vocis sopor, quae sub- 
stantiyis ominis causa adhibitis addenda mihi yisa est. Etenim 
mortem cum sopore vel somno coUocavisse veteres satis con- 
stat; nam Graecorum litteris picturisque hanc sententiam non 
raro pulcherrime illustratam invenimus. Subit me picturae 
illius praeclarissimae recordatio, qua fratres Mors et Somnus 
mortuum sepulcro condituri cemuntur. Hac in re unicuique 
excitatur memoria Lessingi quoque disputationis, quae inscri- 
bitur: Wie die Alten den Tod gebildet; qua in commentatione 
aliam graecam similis generis picturam Lessingius sagacissime 
interpretatus est. Neque aliter Bomanos censuisse docet Yer- 
gilius Aen. VI. 278 scribens sic: 

tum consanguineus Leti Sopor. 
Hinc sopor pro mors dicitur. Atque iam Plautum hanc 
vocem adhibentem observamus 

Amphitr. v. 303 sqq. : iam pridem videtur factum^ heri quod 
homines quattuor in soporem collocastis nudos; et 
ibid. 306. 
At sapius sopor occurrit addito aliquo adiectivo, velut 

perpetuus, aetemm, altus. 
inspicias : 
Lucr. m. 920 : nam licet aetemum per nos sic esse soporem 

nec desiderium nostri nos adflcit uUum. 
Hor. L carm. 24. 5: ergo Quintilium perpetuus sopor urget? 
B. 1666: . . . ca] ram sopor [altus habet . . .; ita verissime 
restituit Buechelerus. 
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Simili ratione sopUus pro tnortuus occunit. exemplo sint : 
Lucr. in. 920: nec sibi enim quisquam tum se vitamque 
requirit, cum pariter mens et corpus sopita quiescunt. 
Lucr. in. 902: tu quidem ut es leto sopitus; 
Lucr. in. 1036: (Homerus) quiete sopitus. 
Exempla ex titulis milii praesto non sunt, quamquam quin 
talia inveniantur omnino non dubito. 

Quoniam de substantiyis, quae vocabuli mors vice funguntur, 
disputayi, nunc ad aliquot verba iterum maxima ex parte ex 
carminibus sepulcralibus allata animum derigamus, ut quaenam 
in locum notionis mori supponantur voces cognoscamus; 
exemplo sint: 

a) viadt (= er hat ausgelebt). 

B. 1304 : cara suis vixit . . . quam properans fatis pressit 

acerba dies; 
B. 567: vixit, rapuit quam mors in limine vitae; 
B. 381: vixi viro cara custosque fldelis; 
B. 106: vixi beatus dis. 

b) iam non est (z=z er ist nicht mehr). 
B. 423: Oppia iam non est; 

B. 152: mater monumentum fecit maerens filio ex quo 

nihil unquam doluit, nisi cum is non fuit 
(quam eandem sententiam pulcheirime expressit Chamisso 
poeta verbis praeclaris : Nun hast du mir den ersten Schmerz 
getan eqs.); elocutio ex quo sive ex qua nihil unquam dolui 
varie mutata occcurrit in titulis velut: C. I. L. VI. 23176, 
24243, 8628, 19100. 

c) fuit (= er ist dahin), quod primus Lucretius usurpavisse 
videtur; dicit enim III. 915: 

iam fuerit, neque post unquam revocare licebit; 
redit haec vox apud Verg. Aen. 11. 325: 

„fuimus Troes, fuit Hium et ingens gloria Teucrorum". 
Inde in titulos migravit: inspicias 

C. I. L. n. 3676: fuisti vale; 
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C. I. L. 11. 3689: Sergius . . . cius fnisti Vale; 

C. I. L. IL 3671 : Annia Asi (tio) annorum XIIII, Ocratia 
Sicina annorum XVI . . . fuistis valete; 
quae tria exempla Zimmermanno ^) debeo. Hic etiam omittere 
nolim adnotare vocem fuit interdum accuratius explicatam 
occurrere ita ut auctores titulorum quid de condicionibus post 
mortem senserint ex iis cognoscatur. 
Afferam exempla haec: 

B. 247: non fui, fui, non sum; non desidero; 

B. 1585: non fueram, non sum nescio, non ad mepertinet; 

B. 800: non fiieras, non es, iterum nunc desines esse; 

B. 1496: olim non fuimus, nati sumus, unde quieti nunc 

sumus ut fuimus. cura relicta vale; 

C. I. L. VI. 9258: non fui et so, non ero, non mihi doles; 
C. I. L. n. 1434: nil fui, nil sum; et tu, qui vivis, es, 

lude, veni. 
Per haec iam ad graviora perventum est ; exempla enim, 
quae modo exscripsi, ad quaestionem quid Romani censuerint 
de inferis vel de vita quae post mortem ftitura sit respicere 
in propatulo est. Sed non a me postulabitur , uti a capite 
tamquam exorsus quae his de rebus illis temporibus disputata 
sunt exponam; adeantur de his quaestionibus libri philo- 
sophici atque mythologici.^) Sed iuvat monere id, quod iam 
ab aliis dictum vidi, discrimen facere opus esse inter viros 
doctos et non doctos vel plebem; nam aliter hi, aliter illi de 
condicionibus quae post mortem sunt, senserunt. Etenim 
virorum doctorum non pauci fuerunt, qui aut vitam futuram 
esse negaverint — his succurrit Lucreti auctoritas dicentis 
m. 640 : at quod scindUur et partis discedit in ulkis, (dicitur 

1) Zimmermann I. I. p. 27. 

2) Librl huc conferendi sunt hic: 

E. Rohde: Psyche. Seelenkult und Unsterblichkeitss:lauben der Qriechen; 

E. Maass: Orpheus; 

A. Dieterich: Nekyia; 

E. Norden: P. Vergilius Mar. Aeneis Buch VI. 
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de anima) scilicet,' aetemam sibi naturam abnuU esse — sive 
Epicuri magistri ipsius, qui teste Lactantio diviD. inst. IIJ. 
17. 33. contendit sic: nam quod cum corpore nasciUir, cum 
corpore intereat neccesse est (Usener Epic. fg. 336) — aut saltem 
valde dubitaverint. 

NuUum Orcum esse, nullum Acherontem, Gocytum ait 
Cic. Tusc. I. 5—6, lusisse illa poetas et vanis vulgum agitasse 
terroribus; neque alia legnntur nat. deor. n. 2: qmeve anus tam 
excors inveniri potest, quae illa, quae quondam credebantur apud 
inferos portenta extimescat? item Lucr. 978 ;sqq. conferas etiam 
quae exstant apud luvenalem sat. 11. 149—152: 
esse aliquos manes et subterranea regna 
et contum et Stygio ranas in gurgite nigras 

nec pueri credunt, nisi qui nondum aere lavantur. 

Quin etiam Seneca recentioris disciplinae Stoicae princeps 
num re vera animam immortalem esse et loco nescio quo 
permansuram esse sibi persuaserit iure quaerat quispiam. 
Sunt scilicet in consol. ad Helv. 11. 7. ad Polyb. 9. 8. ad 
Marc. 25. 1. sqq. loci quidam, quibus id quod desideramus in 
propatulo esse existimetur — quamquam eorum quae locis 
quos modo dixi de sede animarum mortuorum disseruit multa 
flcta magisque consolandi causa excogitata esse credo, quam 
quae ita se habere ipse auctor arbitrari videatur — tamen 
in epistulis non paucis nec non in consolationibus ipsis talia 
leguntur, quae iu contrarium vel saltem ut eum dubitavisse 
censeamus nos impellunt; huc conferendi sunt loci hi: 

ad Marc. 19. 5 : mors dolorum omnium et finis est ultra quam 
mala nostra non exeunt, qme nos in illam tranquilli' 
tatem in qua anteqmm nasceremur iacuimus reponit 
epist« 102. 2 : iuvabat de aetemitate animarum quaerere, immo 
mehercules credere • praebebam enim nefacUem opinioni' 
bus magnorum virorum rem gratissimam promittentium 
magis qmm probantium. 
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epist. 63. 16 : et fortasse, $i modo vera sapientium fama est 
recipitque nos locus aliquis, quem putamm perisse, prae- 
missus est. 

Graviora etiam argumenta sunt haec: epist. 54. 4: mors 
est non esse . id quale sit iam scio . hoc erif, quod ante 
me fuit. 

Accedit quod legimus ep. 77, 11: non eris, nec fuisti. 

Hoc ultimo exemplo eo reducimur unde progressi sumus ; 
nam eandem locutionem in titulis quoque inveniri supra vidimus. 
At tamen in universum tituli testes sunt ea, quae a philo- 
sophis et viris doctis de inferis et immortalitate animi sunt 
disputata, non magis lecta creditaque esse a plebe — atque 
quin titulorum plebeiorum numerus maximus sit nemo erit 
qui dubitet — illa aetate viventi quam nostris temporibus, 
quibus solummodo inter viros doctos eruditosque tales 
quaestiones explicantur. Itaque Zimmermanno plane assentior 
dicenti 1. 1. p. 28: Die weniger religiSsen (cogitat de elocu- 
tionibus velut „si quid sapiunt manes" conferas B. 180. 
B. 1555. B. 1177) oder irreligiosen Inschriften sind nicht 
zahlreich genug, um den Eindruck, den die Inschriften im 
allgemeinen auf uns machen, in etwas abzuschwachen, und 
dieser Eindruck ist der, dass das rom. Volk zur Kaiserzeit 
noch zum grossten Teil an dem alten uberkommenen Glauben 
festhalt. Nec aliter iudicat Friedlanderus 111« pg. 579: 
Immerhin mag ein betr^chtlicher Teil der religiSsen Be- 
trachtungen, wie wir sie auf den Inschriften flnden, ausser- 
licher Anbequemung an die Formen des herrschenden Cultus, 
gedankenloser Gewohnheit, bewusster Heuchelei seinen Ur- 
sprung verdanken : in tiberwiegender Mehrzahl aber sind diese 
Steine ebensoviele unverdachtige Zeugnisse eines aufrichtigen, 
naiven und innigen Glaubens. 

Sed, ne longius aberremus, ad rem redeamus; itaque 
vocem mori devitandi causa etiam tales adhibentur locutiones 
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velut de luce serena rapi, quod occnnit B. 556: rapta est de 
luce serena; sive luce privari^)', conferas B. 516, ubi legimus: 
luce privata misera quiescit in marmore clusa. 

Simile est lumen reddere, quod alio in epigrammate sepul- 
crali legitur: decumo anno lucem reddidi B. 93. item C. I. L. 
VI 5817: lumen quod accepi reddidi. Eodem sensu vocabulo 
lumen iam Plautus utitur scribens Cist. 642: ecquid agis? 
remorare? lumen linque, quocum compares quae apud Homerum 
leguntur B. 18. 11 : 

Mvqniiovfov tov aQi<fTOv, €Tt l^dovrog sfjLstOj 
%€Qa\v vno TqAw XsCxpsiv ^dog rjsKoio. 

Contraria vox, ut hoc obiter adnotem, est reddere luci. 
Conferas B. 98 : gpiam si qua pietas insitast caelestihus, viventi 

ingenio, soli et luci reddite. 
Addas quaeso Lucr. I 227 ubi legimus : unde animale genus 

generatim in lumina vitae reddtmt Venus; 
similiter Senec. epist. 36. 10: veniet iterum, qui nos in 

lucem reponat dies. 

Denique huc conferenda sunt verba amitti et efferri; 
quibus de verbis, quoniam significatio per se satis patet, 
disputare non opus est. Itaque nonnulla exempla afferre 
satis sit; verbum amitti ipsum non nisi duobus locis inveni: 
Tacit. Agric. 45: Agricola nohis ante quadriennium amissus 

est; item B. 193: amissa est coniunx, cur ego et ipse 

moror. 
Contra amissus participium pro mortuus eo frequentius occur- 
rere velut in unaquaque fere pagina epigrammatum sepul- 
cralium adnotare satis habeo. Similiter amittere activa forma 
pro morte amittere usurpari exemplis afflrmetur his: 



1) Oppositum est Ittce frui (= ofi&v ydog i^el(oio) 
B. 473: raptas ego saperis patribasgae ablatas inique, cam frai 
debueram aetate florida luee. 

8 
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Sdnec. ad Marc 9. 5: Ule amisit liberos. 
Tadt. Agric. 6: filium ante sublatum hrevi ammt; et saepias. 
Tum qnod ad efferri yocem attinet, hoc verbum ea signi- 
flcatione, qnam desideramns, tantum semel occurrit, si recte 
yidi; Plaatns enim Asin. 614 locatas est sic: utinam sic 
efferamur (Philaenium in amplexu Argyrippi mori cupit); 
alterum exemplum mihi praesto non est, sed similia habeo, 
quae addam; nam Senecam efferre simili ratione ac marte 
amittere adhibentem observayi; exemplo sint: 

Senec. ad Helv. n. 5 : carissimum virum, ex qua mater trium 

liberorum eras, extulisti; item ad Marc. XDI 3: diws 

filios eodulit; eadem oratione usus est epist. 63. 11: 

quem amabas extulisti. Addas etiam quod legitur in 

Probi appendice p. 200 : orbum qui suos esctulerit signifat. 

Restat ut locutionibus adhuc tractatis etiam nonnullas alias 

adnectam, quibus substantivo vita addito notio mori con- 

stituatur. Qna in re non a me exspectabitur, ut quot exstent 

enumerem, sed tantum quattuor proferam, quae propterea quod 

rarius occurrunt, commemoratu non indignae mihi visae sunt. 

Ac primum quidem dico locutionem vitam exuere, quae 

invenitur B. 1447: exuit occutnbens oneroso corpore vitam. 

Quod unum exemplum inveni, sed plura similia babeo quae 

addantur; legitur enim apud Senecam ep. 24. 18: 

mors nos aid consumit atd exuit. 
Fortasse elocutionem vitam exmre Senecae ex verbis manavisse 
censeas; fieri potuit; sed tamen verisimile non puto. Nam 
exuendi tropum de abstractis dictum usitatissimum esse docent 
exempla quae infra textum^) allata habeo. 

Ad tropum exuendi referenda esse mihi videtur haec 
quoque locutio 

irftow ponere 

1) Vefgilius enim dicit Qeorg. H 51 ubi eum de arborum silvestrium 
natura disputanteili videmus: 

exuere siivistrem animum. 



— 35 — 

piebei sine dubio sermonis; nam Plaatus volgaris sermonis 
patronus praeivit scribens Curc. B36: vitam propera ponere; 
redit haec vox apud Gom. Nepotem, cuius scilicet dicendi 
rationem multis in rebus plebei sermonis indicia prae se ferre 
constat; locus est hic, Paus. 55: eodem loco seputtus est, ubi 
mtam posuerat; eadem oratione usus est Propertius quoque 
in 16. 3: non potuit saxo vitam posuisse Cerauno? Non dubito 
hac in re novum ai*gumentum conspicere ad conflrmandum 
interdum locutiones antiquitatem sapientes adhibere adamayisse 
Propertium; alia exempla sunt: ocelli pro oculi, coroUa pro 
corona. 

Tertium exemplum addam vitam claudere, quod legitur 
B. 1440: dausisti subito vitam. 

Cui voci contraria intellegi potest mtam inire, quae inveni- 
tur apud Lucr. in 679 : vitae cum limen inimus. Similiter dixit 
Statius ortus inire, quod exstat silv. 11 2. 217: 
Ulos implacido letalis Sirim igne 
hos manet imbrifero pallens autumnus hiatu, 
quidquid init ortus finem timet. 



Item locutus est Aen. IV 319: exue mentem; conferas etiam Ovid. 
a. a. in 47: 

angaibus exaitar tenai cam peiie vetastas; 
addas Tib. I 485: serpens novas exait annos. 
Tum apud Ovid. met. 14. 777 legimus: 

Tarpeia . . . dignam animam poena congestis exait armis. 
Eadem fcre oratione utitur Stat Theb. 10. v. 938: 

sed membra viram terrena reiinqaant exaitarqae animus. 
Neque aliter graecas voces ixdvofjuxi et ivivofAat usurpatas esse 
exemplis demonstratur his: 
Paul. epist. Ephes. IV 22-24: 

iiiddx^rjre • . . evdvaatf^ai tov xaivov av^qfonov %dv 

xatd &€ov xr$a&€wa . . . 
item Col. 8. 10: 

fAiq ^svdstf&s eiq dXXijXovgy dnsnivadfAsvo^ %iv naXatov 

av&(fmnov avv %atg nqd^eaiv av%ovy xai svivadfjisvot 

%ov veiv. 
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Claudat agmen vox funera dare, qnae vice won verbi 
fangitur in titulo B. 977: 

quod subito ante oculos funera acerba dedi. 

Denique ad vocabulum funus quod attinet, quam varia 
sit huius substantivi significatio, immo funus vice mors notionis 
saepissime usurpari vel pluraliter vel singulariter adhibitum, 
exemplis confirmare supersedeo; qua de re optime disputavit 
Duentzerus in Euhni comment. tom. XI p. 254 sqq. 
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m. 
Voces poeticae vel tropi. 



lam gratior qaidem, sed longe difflcilior qnam de adhuc 
allatis quaestio de yocibus poetico colore tinctis oritur; dico 
tropos, quos miramur. Et congestos esse hos tropos et in 
quendam ordinem redactos ab Ottone Eeller^) non ignoro. 
Sed tamen ne collectionem meam cum ea quam praebet Otto 
Eeller comparanti inanem laborem suscepisse videar non 
vereor. Neque enim hanc rem dum retracto, quoniam similes 
sive iidem tropi observari possunt in Oraecorum, in nostris, 
in uniuscumque populi litteris, ad haec omnia animum inten* 
dam exemplaque comparandi causa proferam; sed Romanorum 
tropos accuratissime quam potui commentatione addita in uno 
conspectu ponere hoc loco satis sit. 

Eomanorum scilicet tropi ut cum tropis apud alios populos 
adhibitis comparentur huiusmodi coUectiones necessariae erunt, 
quippe quae non pauca afferant ad troporum historiam.^) 

Primo quidem loco eum tropum ponam, cuius sententia 
aptissime exprimitur pronuntiatione hac: 

vita = migratio. 

Qui tropus primum vocibus plenioribus subest velut: 
proficisci e vita, migrare ex vita sive de vita; exemplo sint: 



1) 1. 1. p. 69 sqq. 

2) FtmdamentQm huias disciplinae posoit Brinkmann in libro, quem 
inscripsit: Die Metaphem. Studien iiber den Qeist der modemen Sprachen. 
Bonnae 1878. 
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Yarro. r. r. I 1. 1: annus enim octogesimns admonet me 
ut sarcinas conligam, antequam proflciscar e vita. 

Gic. de rep. YI 9: antequam ex hac vita migro. 

Cic. fln. I 62: sapiens non dubitat, si ita melius est, migrare 
de vita. 

Golore paulo mutato hoc tropo utitur Seneca, qui in 
consol. ad Polyb. IX 6 vitam comparat cum itinere in pro- 
celloso mari; leguntur 1. 1. haec: omnis vita supplicium est; in 
hoc profundum inquietumque proiecti mare . . . .; pmdemus eb 
fluctuamiur et alter in aUerum itdidimur et aliquando naufragium 
facimus, semper timemus. In hoc tam procelloso et in omnes 
tempestates eocposito mari namgantibus^) nuUus portus nisi mortis 
est. Huius yero tropi, de quo nunc accuratius disputaturus 
sum, ad originem quod attinet, quibus temporibus ortus vel 
primum adhibitus sit definire difficillimum est, neque unquam 
id fortasse poterit erui; sed hoc pro certo affirmari possit 
Romanos non plus quam Grraecos, quorum in litteris hic quo- 
que tropus exemplis non paucis exstat,^) primos usos esse 



1) Pulcherrima illustratio huius loci naves illae sunt in anaglyphis 
antiquis sepulcralibus nonnumquam obviae ut in lapide christiano apud 
Fickerum: Die altchristlichen Bildwerke im Museum des Laterans N. 208 
et in sepulcro Pompeiano (id Birtius mecum communicavit), de quo 
conferas Overbeck-Mau: Pompeji p. 415. 

2) NonnuIIa ex Sophoclis fabulis hoc loco addantur: inspicias 
Oed. tyr. 959: sv Ta&^ exsTvov &avda$[A0V fisfirjxoTa. 
Oed. Col. 1679: fiefitjxsv; 

EI. 145: vijmog og Tcav olxTQmg 

olxofisvdov yovkmv €7nXd&€Tai. 
EI. 809: dnoandaag (sc. Orestes) yaq Tijg efiijg otxy q>Q€v6g . . . 

IXnCdag 
Electr. 1151 sqq.: ndvTa ydq avvagndaag (sc. Orestes) dveXV 

onoag fiifiTjxag. oixsTai nceT7]Q* T€&Qfji^ iyoi aoi' 
Ai. 690: iyd yuQ etfi^ exeta^ onoi noQSVTeov. 
Ai. 1127: d^sog ydQ ixad^ei fA€, T^is i^ oXfpiAai* et saepius cfr. 

Ai. 972, Phil. 494, Trach. 875. 
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hoc tropo, nec magnopere errabimus eum non recentioris esse 
aetatis si statuamus quam linguam humanam excultam. Nam 
quin illud ndvra ^et id est omnia aut animata aut inanimata 
moventur — haec enim opinio subest verbis ire, perire, interire, 
cedere, decedere pro mori dictis — etiam alii senserint prius- 
quam Graecus ille philosophus hanc doctrinam sua formula 
expressit, dubium esse non potest. lam vero ut conspectum 
vocum, quae huc referendae sunt, praebeamus, duae sunt 
verborum stirpes, quibus notio mori metaphorice exprimitur; 
dico verba 

ire et cedere. 

Ac primum locum obtineant eae voces, quarum in com- 

positione ire inest, quo notio moriendi maxime continetur. 

Quin etiam verbum simplex aliquoties pro mori usurpari his 

illustretur exemplis: 

Lucr. ni 524: denique saepe hominem paulatim cemimus ire. 

Catull. in 10: qui nunc it per iter .... 

Senec. ep. 30. 11: vita enim cum exceptione mortis datur; 

ad hanc itur. 
Senec. ep. 77. 12: eo ibis, quo omnia eunt. 
Stat. silv. 2. 217 sqq.: quidquid init ortus, flnem timet; 

ibimus omnes. 
ibimus: immensis urnam quatit Aeacus ulnis. 
C. I. L. Vin 1966: M. For[tu]nata ibam e vivi[s]. 
Nec aliter utitur Seneca Uer substantivo dicens ad 
Marc. XXni 1: facillimum ad superos^) iter est animis 
cito ab humana conversatione dimissis. 



1) Hic paulo sistamus; nam locntio iter ad superos commentario 
indigeat. Et primum quidem simiiia afferam; legimus enim ad Marc. 25: 
deinde ad excelsa suhlatus (sc. animus vel anima) inter feiices 
currit animas; et ibidem in summo iocatus animus est, Quaenam 
doctrina liis locutionibus subsit si iam quaerimus auxilio venit Tert. an. 
54 qui tradit: Stoicos animas in supernis mansionibus coiiocare. 
Tum Seneca docet animas in liis supernis mansionibus purgationis causa 
commorari; sic enim eum dicentem audimus ad Marc. 25: animus 
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Nunc ad composita transgressurus primum profero 

obire. 

Hoc in verbo tractando, quoniam obire et absolute et 
addito aliquo substantivo idem ac mori significare constat, 
praemittendum est hoc loco non nisi de plenioribus formis 
et infra demum alio in rerum conexu de obire per se usur- 
pato me esse expositurum. Inveniuntur pleniores formae hae : 

a) moriem ohire, quae est antiquissima harum formularum ; 
legitur enim iam apud Plaut. in Aul. prol. 16: uhi is mortem 
obiU; cfr. etiam Ter. Heaut. 271; Phorm. 1019; Andr. 222; 
qui usus deinde per totam latinitatem est propagatus. 

Lucretium etiam formam letum obire adhibentem vidi 
V 1420: 

ut letum insidiis qui gessit primus obiret. 

Praeter mors alia substantiva accedunt haec: 
dies, dies suus, dies supremus. 

b) diem obire: 

Plaut. Men. prol. 62: eundem heredem fecit, quom ipse obiit diem ; 

ibid. Poen. prol. 71; Cist. 613; Aul. prol. 20. 
Eadem oratio invenitur locis his: 

Com. Nep. Dion. 10. 3; Suet. Tib. .4; B. 1521. 
Causam autem cur pro mors dies supponatur Otto Eeller ^) 
optime demonstravit, qui hac in re, ut eius verbis utar, ein 
sprachliches Mittel zur Erzeugung des Euphemismus ^) 



totas excessit paalamqae sapra nos commoraias dam expargaiar, . . 
Sed ne credas Stoicos primos hanc opinionem propagavisse provoco 
ad Maassii commentationes, qui vir doctissimus in libro, quem 
Orpheas inscripsit, eam ex Orphica religione fluxisse optime exposuit; 
cuius sententiam nuperrime amplexus est E. Norden in commen- 
tario ad Verg. lib. VI vers. 887, ubi eum de voce aeris campi verba 
facientem observamus; in prol. p. 28 sqq. 

1) 1. 1. p. 70. 

2) Hac in re certe positum est, quod Plautus omnibus in fabulis 
formam moriem ohire non nisi semel adhibuit (vid. Aul. prol. v. 16). 
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agnoscendam esse dixit; notio mortis aut omnino omittitnr 
— exemplum est diem obire — aut caute circumscribitur ita 
ut modo dies suus modo dies supremm ponatur. 

c) diem suum ohire: 

Plaut Poen. v. 1070: quom suum ohiit diem. 
Quod unum exemplum ex Plauto afferendum habeo, neque 
decem ex totis Romanorum litteris te investigaturum esse 
credo, quamvis studiose contendas; mihi tantum quinque 
praesto sunt, quorum tres Birtio debeo, qui hac de voce egit 
in progr. univ. Marp. 1888 p. XVIL Volgaris sine dubio 
locutionis est diem suum obire, quod etiam ex eo velim cognos- 
cas, quod Plautus — exemplum modo attuli — plebei sermonis 
patronus venerabilis — sic enim 1. 1. Birtius dicit — hac voce 
primus usus est; afflne quamvis non idem est nostrum „sein 
St&ndchen hat geschlagen". Sed ne praetermittam ceteros 
locos, quibus redit haec vox, proferentur hi: 

Front. epist. ad Ant. Pium p. 167 Nab.: Niger Censorius diem 
suum obiit. 
nec aliter scripsit Pomponius in enchiridio Dig. I 2. 2. 52; 

item Gellius VI (VII) 8. 6 : ubi puer delphineromenus morbo 
adfedus obit suum diem; 

tum Senec. Apocol. I 1: «c quo suum diem obiit ille; 

addam etiam Cic. f am. IV 12 : in quibus (sc. codicillis) erat 
scriptum paulo ante lucem Marcdlum diem suum obiisse. 
Denique forma 

d) diem supremum obire occurrit, quam locutionem primus 
Com. Nepos usurpavisse videtur; 

conferas Milt. 7. 6: in vinda coniectus est ibique diem obiit 

supremum; ibid. Dion 2. 5; de reg. 1. 3 et saepissime 

in titulis. 

Quaestione hactenus perducta locutiones, de quibus adhuc 

est disputatum , animo iterum si percurrimus rationem ad illas 

post mortem condiciones his vocibus omnino deesse plane apparet. 
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Aliter vero res se habet de verbo 

abire, 

de quo nonc agemus. Nam ut abire proprie est in cUium locum 
migrare, sic etiam homo, qui mortuus abiit, non perit aut 
evanuit, sed tantum in novum domicilium permigrat. Enim- 
vero num vox pulchrior et subtilior arcessi potuit in auxilium 
eorum, qui quales sint opiniones Somanorum de condicionibus 
post mortem reputant? Quae dixi ut paucis exponam, tibi 
in memoriam revoces velim veteres et praecipue plebem res 
infemas plane ex imitatione vitae humanae ipsius sibi finxisse 
ita ut mortuos in Orco vita quasi nova frui crediderint nec 
multo aliter atque in terra ipsa; sic enim Plautum dicentem 
audimus de coquo quodam astuto in Pseud. v. 793: 

quem ob eam rem (sc ob astutiam) Orcus reeipere ad 
se noluit, ut esset hic qui mortuis cenam coquai. 
Porro honores qui mortuis tribuuntur — subit me paren- 
taliorum recordatio, de quibus copiose disseruit Ovid. Fast. n 
V. 533—68 — nonne argumenti sunt ad opinionem mortuos 
in sepulcro viventes vel habitantes esse existimatos proban- 
dam? Homines quidem mortui abeunt e vita, sed redeunt 
manes, qui quamvis sepulcro inclusi tamen sensu atque mente 
sunt praediti, si illud salve aut sit tibi terra levis et titulorum 
numerus permagnus, quibus mortui cum luce fruentibus col- 
loquentes inducuntur, huius rei argumenta proponi possunt. 
Quae omnia cum consideraverimus tum demum quam eleganter 
vox abire pro mori sit arcessita intellegemus ; et facere non 
possumus quin Plautum optime hanc vocem interpretatum esse 
censeamus Gas. prol. 17, ubi eos, qui e vita abierunt, non 
mortuos sed absentes dicit: legimus enim 1. 1. 

ea tempestate flos poetarum fuit, qui nunc abierunt in 
communem locum : sed tamen absentes prosunt pro prae- 
sentibus. 
Verum non semper et minime Plauti aetate abire absolute 
occurrit; interdum enim additur 
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a) irnde homines abeant yelat 

abire e vUa: Cic. Tasc. I. 30: Cato autem m abU e vUa. 
sive vUa aUre; inspicias Senec. de brevit. vitae VII 4: 

plures tamen ex hi$ nondum se scire confessi vita 

abierunt. 

b) quo homines abeunt; exemplo sint: 
abire in communem locum: Plaut. Cas. prol. 17. 
abire ad Acheruntem: Plaut. Poen. prol. v. 71. 
abire sub tmbras: B. 1214. 

abire ad plures: Petron. c. 42; ubi legimus: 

et quid si non abstinax fuisset? quinque dies aquam in os suum 

non coniecU, non micam panis, tamen abiU ad plures.^) 

lam vero abire etiam absolute adhiberi demonstrabo. Ac 

primus quidem inter latinos scriptores hanc vocem Lucilius 



1) Hic paulo aberrare mihi liceat; nam insolens vocabulum plare^ 
vetat me ultra progredi. Ac primum quidem expedit adnotare iam 
Qraecos hanc vocem eodem sensu adhibuisse. Ad hoc exempla con- 
gessit Birtius in commentatione, quae edita est in Archiv fiir Lexik. u. 
Qram. tom XI sub voce Arvallied; quorum unum proferam Arist. Eccl. 
1073: yqavg dvsavrjxvia naqa tcov nXetovoov. Redit haec vox apud 
Plaut. Trin. v. 292: guia e^o ad hoc genas duravi. qain prias me 
ad plares penetravi? nam hi maiores laadant. Nunc fortasse dixerit 
quispiam, quoniam plares graecae voci nXiovsg respondet, Plautum 
hoc vocabulum exPhilemonis exemplo in usum suum convertisse; non 
impugno; attamen hoc obliviscendum non est — atque hac in re Birtium 
sequor — Plautum hanc vocem satis inusitatam non mutuaturum fuisse 
nisi Romanos lectores sensum percipientes cognovisset. Quod ut fidenter 
credam eiusdem Birti auctoritate commoveor, qui I. I. plures eodem 
sensu iam in Arvalium fratrum carmine occurrere optime demonstravit. 
Locus est hic: 

ne v61 verv6 Marmar sins incurrere in ple6res 

sattir fu fere Mars, Iim6n sall, sta berber. 
Quem adhuc dubium locum sagacissime interpretatus est Birtius incurrere 
in pleores nihil aliud atque illud Plautinum peneirare ad plures signi- 
ficare statuens, neque adnotare omittam quomodo ille doctissimus vir 
hac interpretatione nisus locum circumscripserit: 

ne ver, o Mars, sinas incurrere in plures. 

Sator es, fere Mars. Aqua, sali, consiste ver. 
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asarpavisse yidetur; locum aflfert Nonias grammaticas p. 35. 9: 
insperato ahiU; quem una angina sustulit hora (Lac. frg. ed. 
Marx V. 1093). 

Tam abire in scripta consolatoria migravit; conferas: 
Gons. ad Liv. 237 : auctor abit operis^ sed tamen exstat opus. 
B. 1282: Aelia Satumia abiit tmo insuper anno; 
B. 1090: hic Clodia cara cunctis iustisque piisque est sita et 
subito tempore rapta abiit 

et saepias velat B. 1215; B. 1438; Senec. epist. 30. 4. 

Hoc qaoqae loco te cognoscere velim Seneca, qaippe qui 
sit qaam ornatissime dicendi magister, qaomodo abeandi 
notionem poetice variaverit ; nam si eam aadimas, vita scena 
est, in qaam homines nascentes intrant andeqae abeant 
morientes ; dicit enim ad Marc. X 1 : collaticiis et ad dominos 
redUuris instrumentis scena (sc. vita) adomatur; et epist. 77. 
20 eam vitam cam fabala comparantem vidimas; legantar 1. 1. 
haec: quomodo fabula, sic vita . non quam diu, sed quam bene 
acta sit, refert. nihil ad rem pertinet, quo loco desines; tantum 
bonam clausulam impone, et ibid. 77. 4: vif>a non est imperfeda, 
si honesta est; ubicumque desines, si bene desines, tota est. Neqae 
adnotare omittam qaae apad Saet. Aag. 99 legantar : et admissos 
amicos percontatus, ecquid iis videretur mimum vitae commode 
transegisse, adiecit clausulam eqs. 

Veram hamanam vitam per se ad comparationem cam 
histrionis partibas invitare plane apparet miramqae admodam 
esset, nisi veteres hanc in comparationem incidissent. Enim- 
vero iam Ciceronem^) scribentem observamas sic, de senect. 
cap. 19: quod cuique temporis ad vivendum datur, eo debet esse 
contentus; neqm enim histrioni, ut placeat, peragenda fabvla est, 
modo in quocumque fuerit actu, probetur, neque sapienti usque 
ad 'plaudite^ veniundum est. 



1) Locos quos ex Seneca et Cicerone attuli iam Hense in com- 
parationem vocavit; cfr. Hense in proleg. ad Tel. reliqu. p. XCVIII. 
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Attamen non obliyiscendum est neque Senecam neque 
Ciceronem hac comparatione primos usos esse; nam Bion 
philosophus cynicus praeivit cuius doctrinam dicendique genus 
novimus exiguis ex Teletis, qui f uit Bionis pedisequus, reliquiis 
ab Ottone Hense editis (Friburgi i. Br. 1889). 
Legimus enim Tel. p. 3. 2: 

JbX SanQ Tov ayad-ov vnoxQvvriv o%h Sv o noifjvrjg 
ncQid^ nqoawnov %ov%o dywv(C€<f^a$ xalmg, ovrw xal 
Tov dyaMv aviQa ovi av neqidri rj TVXfJ» xai yaQ 
avTTj, qyrjalv 6 Biwv^ SansQ noiiJTQUXy ori fiiv nQah- 
ToXoyov, OTi ii devTBQoXoyov n€QiTM^<f$ nQoawnoVj 
xal OTi fJiiv fiaatXeag, OTi di dXiJTOV. 
et ibidem p. 40. 2: 

ij Tvxnj w<fn€Q noii^TQM Tig oiaa navToiand noist 
nQoamna .... det ovv tov dya&ov ovdQa nav o ti 
av avTrj nsQi^ xaXdog dycovtCea&ai. 

Quibus ex locis apparet quam facilis ab histrionis parti- 
bus transitus fuerit ad vitae cum fabula comparationem, nec 
ulli quin orationes Senecae et Ciceronis colore Bioneo tinctae 
sint dubium erit. Hoc excursu facto pergamus ad yocabulum 

exire 

pro mori dictum. 

Plenior scilicet yetustiorque forma est exire de vita siye 
e vita; exire de vita dixit Cic. Lael. 15. Ad formam exire 
e vita compares Cic. de fin. L 49; Tusc. L 118 et saepius. 
Tropus hic domo exeuntes respicit, nec siquis exire yocem 
cum efferri pro mori dicto concinere affirmet obsistam; nam 
Ciceronem Cat. maior cap. 23 disserentem audimus sic: ex 
vUa ita discedo — discedere idem est atque exire — tamqmm 
ex haspitio, non tamqmm ex domo; commorandi enim natura 
deversorium dedii, non haUtandi. 

Cui locutioni ex deversorio exire similes sunt hae: 
.^gf^ domicUio exire: Senec. ep. 70. 16: nemo nostrum cogitat 
qmndoque aibi ex hoc domicUio exemdum; 
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ex mundo exire: Senec ep. 93. 13: fn eum inirammm mundum, 
Mi quo his Ugibus tnvUur . placet: pare • non plaeei: 
quacumque vis exi. 
ex contubemio exire: Senec ep. 70. 17: propone tibi quando- 
que hoc eontubemio earendum; fortior eris ad necessi- 
tatem exeundi. 
Sed ut itenun ad Teletem iam sapra commemoratam 
reyertar, yocis exire significationem non sine probabilitate 
reyocare yideor ad Bionis orationem hanc: 
Hense, Tel. reliqn. p. 10. 14: 

xa&an€Q xal i^ otxiag, gnjfflv 6 BimVj e^otMil^o/ic&a 

oTov to evofxiov 6 fua&iiaag ov xofuCofuvog v^ 

Mqcpv dg^iXfi, %ov xeQafiov dg^eXfj, %d q>qictQ eyxXckffjy 

ovv€Oj q>Tjai, xal ix %ov awfjux%iov i^otxtioikat^ o%av 

fj fuo&waa qwaig %ovg d^p&aXfAOvg dg>aiQ^a$ %a Jka 

%dg x^^^ ^^^ noiag. ovx vnofUvmj dXU SaniQ 

€x avfinoafov dnaXXd%%ofMa& ovShv Svax^QaivmVj ov%u 

xal €x %ov fiiov .... 

nam hnins loci tenor et imprimis yox i^ouUiofuu (= eoceo) 

tanta snnt similitndine, nt hoic coniectnrae nihil obstare 

credam. Sed Gicero et Seneca qnomodo f actnm sit, nt Bionis 

yerba respicere potnerint, hoc inqnirere menm non est; 

adeantur de hac re cum Willamowitzi ^) dispntatio tum Ottonis 

Hense in Teletis reliqnias prolegomena. Teletis reliqnias 

etiam in dicendi genere hand paucis exemplis cnm Senecae 

scribendi ratione consentire optime demonstrayit H. Weber.^) 

Qnae adhuc exposni magis minusye ad pleniorem formam 

exire e vita pertinebant; reliquum est, ut de exire absolute 

pro mori adhibito pauca addam. Ac primum id yelim per. 

cipias exire yoci nnde positae quandam altiorem signiflcationem 

inesse; haec yide exempla: 



1) cfr. quaest phil. vol IV p. 292 sqq. 

2) H. Weber: de Senecae philosophi dicendi genere Bioneo, Mar- 
purgi 1895. 
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Cic. Tasc. 74 : . . . ne laetus ex Ms tenebris in lucem illam 
excesserit, sed tamquam a magistratu aut ab aliqua 
potestate legitima, sic a deo (sc. a deo in nobis domi- 
nante) eyocatus atque emissus exierit. 
Senec. ep. 36. 11: aequo animo debet rediturus exire. 

„ „ 61. 2: paratus sum exire. 

„ „ 68. 14: ut melior exeam ... 

„ „ 54. 7 : quae est enim yirtus cum eiciaris exire. 

„ „ 70. 23: nihil obstat erumpere et exire cupienti. 

„ „ 93. 9: nec hac spe, inquit, fortius exeo, quod 

patere mihi ad deos meos iter iudico; 
item ep. 98. 16. 

Quibus exemplis moralem subesse rationem voci exire satis 

apparet, et siquis pleniore locutione uti vellet, nunc non exire 

e vita illa sonaret, sed potius eonire e corpore, id est se liberare 

a corpore tamquam a vinculo. Hac interpretatione proposita 

iam sentis quo tendam; nam exire hoc sensu praeditum ad 

Stoicam doctrinam spectare in propatulo est, neque casui 

tribuendum, quod exire hac significatione non nisi apud Sene- 

cam Stoicum philosophum et Giceronem, qui quamvis non Stoi- 

corum pedisequus sed tamen eorum doctrinis imbutus est, 

invenitur. Stoicorum enim secundum opinionem vita servitus^) 

est, quam ut effugiant exire docent, hinc illud exire ad liber- 

tatem, quod non raro cum ratione voluntariam mortem sibi 

consciscere concinit. 

Itaque Stoici corporis vinculis vitaeque aerumnis se 

liberare cupiunt et mortem dolorem omnium exsolutionem 

laudant: sic enim Senecam Stoicum exclamantem audimus 



1) conferas Sen. ad Marc. XIX 6: excessit filius tuus terminos, 
intra qaos servitar; item ep. 77. 15: nam vita, si moriendi (eodem 
iure scribere potuit exeandi) virtus abest, servitas est; ibidem XX 8: 
non est moiestam servire, ubi si domini pertaesum est, iicet uno 
gradtt ad iibertatem transire; — hoc loco Seneca iterum pro transire 
exire scribere potuit — . 
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ad Marc xx 1 : o ignaroe malarum suarum, qiUbus non mors 
ut optmum inventum naturao laudatur. Hac qaoque in re 
positiim est, qaod de mortiiis dicit ad Marc XXTT 4 : t» integrum 
reslUuti (sc mortniX similiter ad Marc XXV 3 : tn mdius mutati; 
et ibid. XTX 6: exeepU iUum (sc. mortanm) magna et aetema 
pax . • . iM cansietit, unde nU eum pellat, ubi nihil terreat. 

Qnae in antecedentibiis de yoce exire exposni lucii mihi 
esse yidentar in refidendo loco hoc Nam in Qaad. apocolocjrnt. 
cap. m legimos: animam agere coepU CHaudius, sed exUum m- 
venire non patest; ibi ad Clotho Mercaiias: quid . . . homi$iem 
miserum torqueri pateris? nec unquam tam diu cmdatus essd. 

Manifesto deprayatam est esset, qaod in libris exstat, nec 
desant qni emendationes plas vel minas probabiles proposaernnt 
Meganter exiet Haasias; tamen panim tnto; nam secandam 
ea, qaae sapra exposai, exire habet granditatem qaandam, 
qaae omnino non qnadrat ad haias loci colorem. Sed ofiendit 
qaadam tenns etiam yocam exitus et exire geminatio (ita 
Birtias in program. nniy. Marp. 1888 p. XI); qaodsi yeram 
est, non aadeo tamen cam yiro doctissimo quiescet scribere, 
qaae locatio a Senecae asa magis aliena est, sed desinet legen- 
dnm propono. Qaam ad coniectaram compares locos hos: 
Senec ep. 65. 24 : nec desinere timeo, idem est enim quod nan 

coepisse, nec iransire, quia nusquam tam auguste ero. 
Senec ep. 77. 4: vita non est impeffeda, si honesta est; ubi- 
cumque desines, si bene desinis, tota est. 

Praeterea qnod alii cesset malaerant, hac de coniectora 
sane qaam simplici, qaam etiam in quarta Petronii editione 
a. 1904 Baecheleras admisit, nihil aliud dicere possam nisi ees- 
sandi yerbnm moriendi loco adhibitam mihi plane ignotam esse. 

Ab exire omnino non differt yerbam 

transire, 

quod sigmficatione, quam desideramas, Seneca primns litteris 
inseraisse yidetar; exemplo sint: 
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Senec. ad Marc. XX 3: non est molestum servire, ubi si 
domini pertaesum est, licet uno gradu ad libertatem 
transire. 
Senec. ep. 65. 24: nec desinere timeo . . . i^ec transire, 

quia nusquam tam anguste ero. 
Senec. ep. 93. 10: aeque magnum habeo animum, etiam si 
nusquam transiturus excedo. 
Seneca his locis eodem iure exire ponere potuit. 

Nunc vero, postquam de verbis disputavimus, de sub- 
stantivis quid erui possit videamus. Ac primum quidem 
te cognoscere velim verbis obire, aUre, exire, transire respon- 
dere totidem substantiva velut obittis, aUtus, exUas, transitus, 
quae omnia in notionem mors abierunt substantivo aUtus 
solummodo excepto. Ergo aUtus ex disputatione eximendum; 
porro etiam de oUtus, quoniam ad hanc vocem infra redibo, 
me disputaturum esse hoc loco noli exspectare. Reliquorum 
autem substantivorum vetustissimum usitatissimumque exitus 
primum locum obtineat. 

Vocabulum exitus sive mta substantivo addito sive omisso 
mortem uniuscumque generis significat, qua de re nec minus 
propter usus frequentiam haec vox notioni mors proxime 
accedit. Exempla cum ubivis sint obvia, Plauti Terentique 
fabulis sane exceptis, haec satis habeo afierre: 

exitus vitae: Nep. Eum. 13. 2: sed Macedonum periurio talem 

hdtmit eoritum vitae (sc. Eumenes); 
addas Suet. Claud. 43. 25: sub exitu vitae. 
Multo autem saepius exitus absolute adhibetur; iam Ciceronem 
scribentem observamus nat. deor. III 89: 

nonumquam bonos eoiMus habent boni; 
item Nep. Phoc. 4. 3 : hunc enim exitum plerique viri habuerunt. 
Utuntur hac elocutione scriptores posteriores quoque velut 
Senec. ep. 70. 14: exspectandum esse exitum, quem natura 

decrevit; 
addas PUn. nat. hist. 8. 74. 3; Suet. Aug. 99; Caes. 35; 
Tib. 45. 

4 
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Qai exemplornm namerus in immensum etiam augeretur, 
si Tacitinoram copiam afferrem. 

Yocabulo exitus affine, id est ex eadem stirpe deriyatum 

est exitium, neque aliud, quantam vidi, interest inter utram- 

que vocem, nisi quod exitium maiorem vim habere videtur; 

praeterea exitium in antiquissimo thesauro latinitatis invenitur, 

exitus minus. Quod ut quam brevissime illustrem inspicias haec: 

Plaut. Cist. 662: satiust mihi quovis exitio interire; 

Plaut. Bacch. 1094: omnia me mala consedatUur , omnibus 

exitiis interii — expedit adnotare duobus locis modo 

allatis exitium iuxta interire, quod ad vim pronuntia- 

tionis augendam adhiberi iam supra p. 16 demon- 

stravi, certe non sine causa positum esse — ; 

Plaut. Aul. V. 275: nunc nohis prope adest exitium — posi- 

tum est, ut vim exclamationis augeatur — ; et saepius. 

Itaque discrimen, quod exstat inter exitium et exitus, pro- 

portionis formula si quis demonstrare vellet, haec formari 

posset sic: 

exitus peiire 

exitium inteiire' 

Bestat ut de substantivo transitus pauca addam; verum 
tamen in exemplis antecedentium vocum afferendis cum locis 
abundarem, nunc tantum unum habeo, quem addam; cfr. Senec. 
ep. 14. 24: mors quid est? aut Jmis aut transitus. Quem locum 
me repperisse gaudeo; nam vocabulum apud scriptores eccle- 
siasticos et in titulis christianis saepius occurrere cum con- 
stet, Senecam primum transitus eodem sensu adhibuisse quod 
sdamus iniucundum non esse potest. 

lam ad finem pervenimus in interpretandis vocibus ex 
stirpe ire formatis, nec uUam me neglexisse puto. 

Eadem autem ratione atqae ire stirps cedere — inest 
enim ipsi quoque tropus migrandi — tamquam alter fons evasit, 
ex qua totidem fere novae voces idem ac mori significantes 
flaxerunt Primum ut ire verbum simplex ita etiam cedere 
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eodem sensu adhiberi exemplis demonstretur his. Gons. ad 
Liv. V. 75: 

cedis et inc<mum tm nomina, Druse, levantur, 

vltima sit fati haec summa guereUa tuL 
Qui versus non aliter intellegi possunt atque ut Huebnerus ^) 
eos intellegendos proposuit, qui vertit sic: Du bist dahin ge- 
gangen, vergebens erhoben wir den Ruf nach Dir; moge 
wenigstens nicht noch neue Elage folgen; nec aliter dicit 
Senec. ad Marc. XXI: homines ad brevissimum tempus editi, 
cito cessuri (sc. morituri); addas etiam Hor. 11 Od. 3 v. 19. 
Sed usitatissima vox vel, ut cautius dicam, una ex usitatissi- 
mis est 

decedere. 
Priusquam autem exempla huius usus proferam, quo tem- 
pore decedere in notionem moriendi abierit, expedit adnotare. 
Plautum hoc verbum non nisi propria significatione adhibuisse 
et Terentium demum decedere translate usurpantem anim- 
adverti optime demonstravit P. Langen.^ Addam ex Terentio 
exemplum hoc, Andr. 816: 

de summa nihU decedet. 
Sed magis, ut mihi videtur, ad notionem mori constituendam 
attulit id, quod legimus apud Catonem (p. 20. 11 Jordan) 

Carfhaginienses de foedere decessere . . .; 
quam elocutionem non sine probabilitate imitatus Cicero postea 
decedere de vita formavit. cfr. Cic. pro Eab. 11: 

qui iam de vita decesserunt. 
Ciceronis igitur aetatis est vox decedere de vita; haec enim 
vetustior forma ferebatur. 

Contra decedere absolute adhibitum ab Cicerone ignoratur, 
atque Com. Nepos primus est, ^uantum ego vidi, qui ita 
scripsit. Inspicias : 



1) cfr. Herm. vol. XIII. p. 224. 

2) cfr. Petri Langen commentationem, quae inscribitur: Die Metapher 
im Lateinischen von Plaut. bis Terenz. Jahrb. f. Phil. 1883 p. 686 sqq. 

4* 
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Nep. Arisi 3. 2 : in tanta paupertate decessit (sc. Aristides). 
Nep. Agesil. 7 : Agesilaus in morbum implidtas decessit. 
Nep. Attic. 22. 4 : pridie calendas Aprilis decessit (Atticus 
morbo decessit). 

Decedere, ut elucet, non nisi mortem naturalem significat 
nec omnino differt propter pietatem magnificentiamque, quae 
inest, quoniam de honestioribus personis adhiberi solet, a 
nostra yoce ^entschlafen'*. Hac quoque in re positum est, 
quod decedere consolatorii poeseos generis proprium factum est. 
Exemplo sint: Senec. ad Marc. XI; XIX 4; XXI 4; XXTTT 5; 
ad Polyb. IX 1 ; B. 113 ; B. 162 ; C. I. L. VI 9438, 5206, 21889, 
5163; X 2381.1) 

Denique ad duo exempla animum dirigere non neglegam, 
quibus decedere de siderum occasu adhibetur; legimus enim 
Verg. Ecl. n 67 : ^ sol crescentis decedens duplicat umbras, nec 
aliter dicit Gell. 20. 8. 7: luna decedens. Gonferas etiam 
Plauti locum Merc. 874: sol abiit. 

Quae exempla attuli propterea, quod non raro (accuratins 
in his infra versabor) homines et sidera contraponuntur. Sed 
haec hactenus. Gum decedere yoce et significatione et usur- 
pationis frequentia plane concinit 

excedere. 

Vetustior sermo, id quod in omnibus fere yocibus, quas 
adhuc attuli, animadyertitur, plenior est et magis perspicuus. 



1) Hic obiter mihi adnotare liceat omnibus locis, quos modo indicavi, 
non nisi formam decessit occurrere; aliae formae rarissime tantum obviae 
fiunt Infinitivo praesenti substantivo mors additp semel utitur 
Com. Nep. Timol. 1. 6: atque ex ingratorum hominum conspectu 
deeedere. 

Tum plusquamperfecti et perfecti sola afferre possum exempla haec: 
Senec. ad Marc. UI 1 : in expeditione decesserat 
Suet. Aus:. 101 : ante annum et quattuor menses quam deeederet. 
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Scilicet pleniores formae inyeniantar had: 
e vita excedere: Cic. Phil. XIII 41; off. I 153; Tusc. I 57; 

Lael. 12; de fin. m 61. 
vita excedere: Cic. Tusc. I 29; nat. deor. III 41; Cic. Phil. 

n 12. 

de vUa excedere: Cic. fin. II 60. 
Verum excedere absolute pro mori primus, si recte vidi, 
adhibuit Seneca. Exempla vide haec.: 

Senec. ep. 77. 10: tamen mollissime excessit. 

ad Marc. XX 4: populi princeps excesserat. 

item ad Marc. XXV 1 ; ep. 93. 10. 
Hinc migravit in Taciti et Suetoni scripta. 

cfr. Tacit. Agr. 44: excessit Agricola. 

Tacit. ann. 1. 5. 33: excessisse Augustum adfertur. 

Tacit. ann. 3. 19: paucos post dies Vispania excessit. 

Suet. Aug. 5: Augustus excessit. 

Suet. Ner. 6. 19: Tib. excessit. 
Quibus exemplis allatis excedere non minus quam decedere 
vocem piam honestamque esse elucet; enimvero ut summam 
faciam ex iis, quae his de vocabulis obseryavi, inter utrum- 
que verbum omnino nihil interest. 

Sequantur antecedere et praecedere verba, quae tamen 
non nisi obiter tangam; exempla affero haec: 

antecedere: plures me antecesserunt; omnes exspecto 
(OreUi inscr. 6042). 
item B. 55. 17: antecessi leti diem. 

p-aecedere obvium fit locis his: 

B. 1567: ne doleas mei, quod praecessi;^) 

C. I. L. VI 9792 : praecedere voluisti, sanctissima coniunx, 

ut me relinqueres in lacrimis; 
B. 565: pater praecesserat olim — 
B. 856: praecessitque prior Primitiva .... 



1) Similiter nos dicimus: „in die Ewigkeit vorangehen** 
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Claudat agmen locutio 

fato concedere, 

qaod legitor Tacit. ann. 11 71: si fato concederem iustos 
mihi dolor etiam adversas deos esset; 

item Plin. Pan. 11: qni electo saccessore fato concessit. 
Hic fortasse obiciat mihi aliqais vocem /a^o concedere 
hac referendam non esse, atpote cam tropas migrandi 
desideretar. Qaod recte dictam esset, si locatio fato concedere 
cam yoce naturae concedere conveniret ; sed prorsas discrepant. 
Nam fato est ablativas non dativas. Qaod at credam, minus 
Nipperdei^) anctoritate, qui fato ablativam esse sibi qaoque 
persaasit, qaam comparata locatione vita concedere addacor, 
qaae apad eandem Tacitam occarrit neqae asqaam alibi, si 
recte vidi; exempla addam haec: 

Tac. ann. 1. 3.: Agrippa vita concessit; 

Tac. ann. 3. 30: flne anni concessere vita insignes viri; 

cfr. etiam ann. 14. 51; 6. 39; 12. 39. 
Deniqae concedere pro mori asarpari nallo substantivo 
addito exemplis demonstratar his: 

Tac. ann. 13. 30: at Yolasius egregia fama concessit; 

Tac. ann. 4. 38 : cives precor, nt, qaandoque concessero, . . . 
cam laude famam nominis mei proseqaantar. 
Hoc verboram recensn peracto ad sabstantiva decessus 
sive discessus et excessus sermo procedit. Ad freqnentiam haram 
vocam quod attinet, decessus ita raro occarrit, ut mihi non nisi 
exempla praesto sint haec: 

Cic. de. amicit. 3. 10.: quod eo errore careo, qao amicorum 

decessn pleriqae angi solent; 
B. 68: funas om] avit palchre, decessam [dolens]. 
Vocabulam discessus apposito e vita invenitnr apnd Cic. div. 1 47: 

siquidem ad mortem proficiscens Callanas Indas „o prae- 

clarum discessam inquit e vita**. 



1) in comment. ad. Tacit. ann. 2. 71. 
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Sed multo frequentior est qsus vocis excessus, qua et 
apposito mt4te sive e vita et omisso iterum Cicero primus usns 
est; inspicias excessus vitae Cic. Tusc. I 27; excessus e vita 
Cic. fin. in 60; excessm absolute Cicero posuit rep. 11 23, 
ubi legimus : quanlum tenuerat post obitum vel potius excessum 
Bomuli desiderium. Postea autem imprimisque postquam Tacitus 
illud ab excesm divi Augusti scripsit, usus huius vocabuli magis 
magisque propagatus est. 
Cfr. Suet. Tib. 22; Tib. 70. Calig. 1. Calig. 48. 
Beliquum est, ut nonnuUa exempla addam, quibus ipsis 
quoque sicut reliquis migrandi notio subest; itaque iis, quae 
hoc in capite exposni, lucem quandam affundunt; dico locutiones: 
B. 1041 : . . . infemas tendere ad arces ; 
B. 640: . . . pergit ad occasns; 
B. 1447: superas adire domos; 
Verg. Aen. X 472: metasque dati pervenit ad aevi; 
B. 610: sic Fortuna tibi dederat transcurrere vitam; 
Senec. ad. Marc. XI 2: decucurrit ad finem. 
Nec alia imago subest contrariae voci revocare sive 
pleniori formae revocare ad vitam; nam abire, exire, decedere 
si comparamus, significatio contrariae locutionis revocare per 
se apparebit. 

cfr. Ovid. trist. V 9. 19 : seminecem Stygia revocasti solus 

ab unda; 
Plin. nat. hist. 11 57: namque nec sibi potest (sc. deus) 
mortem consciscere, si velit, . . . aut revocare defunctos ; 
Senec. ad Marc. XXfT 7: iter mortis ingressus sum; revocare 

me nec debes nec potes; 
Snet. Aug. 53 : inedia mori destinantem praesens consolando 
revocavit ad vitam. 

Aaimain efflare. 

lam ad| eas voces transeamus, quae ad extremum 
anhelitum spectant. Hac autem in re, quoniam locutiones 
ipsae per se intelleguntnr nec commentario indigent, id modo 
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ex mundo exire: Senec. ep. 93. 13: in eum intravimus mundum, 
in quo his legibus vivitur . placet: pare . non piacet: 
quacumque vis exi. 
ex contubemio exire: Senec. ep. 70. 17: propone tibi quando- 
que hoc contubemio carendum; foriior eris ad necessi- 
tatem exeundi. 
Sed nt iterum ad Teletem iam snpra commemoratum 
revertar, vocis exire significationem non sine probabilitate 
reyocare videor ad Bionis orationem hanc: 

Hense, Tel. reliqu. p. 10. 14: 

xa&dnsQ xal e^ otxCag, g>7]alv 6 BimVj i^oixiio/is&a 

OTOV t6 kvoixiov 6 f.u€f&(o(fag ov xofAi^ofuvog vi^v 

&vQav dg^iXrj^ tov xigafiov dg^iXrjy t6 ^qkaQ eyxXsC^rrjy 

ovTto, ^'qaCy xal ix %ov (fwiAoxlov i^oixtiofAai^ otccv 

r^ fjti<r&(6(fa ifViSig Tovg ofp&aXfxovg dg^aiQ^Tai tcc Arct 

Tag XhiQag tov^ noiag. ov% vnofiivtOj dXX^ mansQ 

ix avfinoalov dnaXXccTTOfAai ovSiv ivaxsQalvmv, ovtw 

xal €x ToS fiiov .... 

nam hnius loci tenor et imprimis vox i^oixCtofAcu (= exeo) 

tanta sunt similitudine, ut huic coniecturae nihil obstare 

credam. Sed Cicero et Seneca quomodo f actum sit, ut Bionis 

verba respicere potuerint, hoc inquirere meum non est; 

adeantur de hac re cum Willamowitzi ^) disputatio tum Ottonis 

Hense in Teletis reliquias prolegomena. Teletis reliquias 

etiam in dicendi genere haud paucis exemplis cum Senecae 

scribendi ratione consentire optime demonstravit H. Weber.^) 

Quae adhuc exposui magis minusve ad pleniorem formam 

exire e vita pertinebant; reliquum est, ut de eonre absolute 

pro mon adhibito pauca addam. Ac primum id velim per- 

cipias exire voci nude positae quandam altiorem significationem 

inesse; haec vide exempla: 



1) cfr. quaest phil. vol IV p. 292 sqq. 

2) H. Weber: de Senecae philosophi dicendi genere Bioneo, Mar- 
purgi 1895. 
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Cic. Tasc. 74 : . . . ne laetus ex his tenebris in Incem illam 
excesserit, sed tamqnam a magistratu aut ab aliqua 
potestate legitima, sic a deo (sc. a deo in nobis domi- 
nante) evocatns atque emissus exierit. 
Senec. ep. 36. 11 : aequo animo debet rediturus exire. 
„ „ 61. 2: paratus sum exire. 
„ „ 68. 14: ut melior exeam . . . 
„ „ 54. 7 : quae est enim yirtus cum eiciaris exire. 
„ „ 70. 23: nihil obstat erumpere et exire cupienti. 
„ „ 93. 9: nec hac spe, inquit, fortius exeo, quod 
patere mihi ad deos meos iter iudico; 
item ep. 98. 16. 

Quibus exemplis moralem subesse rationem voci exire satis 
apparet, et siquis pleniore locutione uti vellet, nunc non exire 
e vita illa sonaret, sed potius exire e corpore, id est se liberare 
a corpore tamquam a yinculo. Hac interpretatione proposita 
iam sentis quo tendam; nam eanre hoc sensu praeditum ad 
Stoicam doctrinam spectare in propatulo est, neque casui 
tribuendum, quod exire hac significatione non nisi apud Sene- 
cam Stoicum philosophum et Ciceronem, qui quamvis non Stoi- 
conim pedisequus sed tamen eorum doctrinis imbutus est, 
invenitur. Stoicorum enim secundum opinionem vita servitus^) 
est, quam ut effugiant exire docent, hinc illud exire ad liher' 
tatem, quod non raro cum ratione voluntariam mortem sibi 
consciacere concinit. 

Itaque Stoici corporis vinculis vitaeque aerumnis se 
liberare cupiunt et mortem dolorem omnium exsolutionem 
laudant: sic enim Senecam Stoicum exclamantem audimus 



1) conferas Sen. ad Marc. XIX 6: excessit filius tuas terminos, 
intra gaos servitur; item ep. 77. 15: nam vita, si moriendi (eodem 
iure scribere potuit exeundi) virtus abest, servitas est; ibidem XX 3: 
non est molestam servire, abi si domini pertaesam est, licet ano 
grada ad libertatem transire; — hoc loco Seneca iterum pro transire 
exire scribere potuit — . 
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ad Marc XX 1: o ignaros malarum suorum, quibus nm mars 
ut opUmum inventum naturae laudatur. Hac qaoqae in re 
positnm est, qnod de mortois didt ad Marc. XXTT 4 : fn mteffrum 
restUuU (sc mortai), simHiter ad Marc XXY 3 : fn mdius muktti; 
et ibid. XTX 6: exeepU iUum (sc. mortaom) magna a aetema 
pax . . . ibi eansidit, unde nU eum pdlat, ubi nihil terreat. 

Qaae in antecedentibas de voce exire exposoi lacii mihi 
esse Tidentnr in refidendo loco hoc Nam in Qand. apocolocynt. 
cap. m legimns: ani$nam agere coepit Claudius, sed exitum m- 
venire nan patest; ibi ad Qotho Mercniins: quid . . . haminem 
miserum tarqueri pateris? nec unquam tam diu emdatus essd. 

Manifesto depravatum est essd, qnod in libiis exstat, nec 
desont qni emendationes plns vel minns probabiles proposnenint 
Meganter eond Haasins; tamen param tato; aam secandnm 
ea, qnae snpra exposni, eadre habet graaditatem qaandam, 
qnae omnino non qnadrat ad haias loci colorem. Sed offendit 
qnadam tenns etiam vocnm exitus et exkre geminatio (ita 
Birtins in program. nniy. Marp. 1888 p. XI); qnodsi venim 
est, non andeo tamen cnm viro doctissimo quiescet scribere, 
qaae locatio a Senecae nsn magis aliena est, sed desind legen- 
dnm propono. Qnam ad coniectaram compares locos hos: 
Senec ep. 65. 24: nec desinere timea, idem ed enim quod nan 

eaepisse, nec iransire, quia nusquam iam auguste ero. 
Senec ep. 77. 4: vita nan ed knperfeda, si hanesta ed; ubi- 
cumque desines, si bene desinis, tata ed. 

Praeterea qnod alii cessd malnemnt, hac de coniectnra 
sane qnam simplid, qnam etiam in qnarta Petronii editione 
a. 1904 Bnechelerns admisit, nihil alind dicere possnm nisi ces- 
sandi verbnm moriendi loco adhibitum mihi plane ignotom esse. 

Ab eoDire omnino non dif ert verbnm 

transire, 

qnod significatione, qoam desideramns, Seneca piimns litteiis 
insemisse Tidetor; exemplo aint: 
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Senec. ad Marc XX 3: non est molestnm serrire, nbi si 
domini pertaesnm est, licet nno gradn ad libertatem 
transire. 
Senec. ep. 65. 24: nec desinere timeo . . . i^ec transire, 

qnia nnsqnam tam angnste ero. 
Senec. ep. 93. 10: aeqne magnnm habeo animnm, etiam si 
nnsqnam transitnms excedo. 
Seneca his lods eodem inre exire ponere potnit 

Nnnc yero, postqnam de verbis dispntayimns, de snb- 
stantivis qnid emi possit videamns. Ac primnm qnidem 
te cognoscere yelim verbis obire, abire, eopire, transire respon- 
dere totidem snbstantiya yelnt obitus, abitus, exitus, transitus, 
qnae omnia in notionem mors abiemnt snbstantiyo abiius 
solnmmodo excepto. Ergo abitus ex dispntatione eximendnm; 
porro etiam de obitus, qnoniam ad hanc yocem infra redibo, 
me dispntatnmm esse hoc loco noli exspectare. Beliqnornm 
antem snbstantiyomm yetustissimnm nsitatissimnmque esntus 
primnm locnm obtineat. 

Vocabnlnm exitlis siye vita substantiyo addito siye omisso 
mortem uninscnmque generis significat, qua de re nec minns 
propter usns frequentiam haec yox notioni mors proxime 
accedit. Exempla cnm nbiyis sint obyia, Plauti Terentique 
fabnlis sane exceptis, haec satis habeo aSerre: 

exitus vitae: Nep. Enm. 13. 2: sed Macedonum periurio talem 

habuit eantum vitae (sc. Enmenes); 
addas Snet Gland. 43. 25: sub exitu vitae. 
Mnlto autem saepins exitus absolute adhibetur; iam Ciceronem 
scribentem obseryamns nat. deor. m 89: 

nonumquam bonos exitus habent boni; 
item Nep. Phoc. 4. 3: hunc enim exitum plerique viri habuerunt. 
Utuntur hac elocntione scriptores posteriores qnoque yelnt 
Senec. ep. 70. 14: exspectandum esse exitum, quem natura 

decremt; 
addas Plin. nat hist 8. 74. 3; Suet. Ang. 99; Gaes. 35; 
Tib. 45, 

4 
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Qui exemploram nomeras in immensnm etiam augeretur, 

si Tacitinoram copiam afferrem. 

Vocabnlo exitus affine, id est ex eadem stirpe derivatum 

est exUium, neque aliud, quantum vidi, interest inter utram- 

que yocem, nisi quod eantium maiorem vim habere videtur; 

praeterea exitium in antiquissimo thesauro latinitatis invenitur, 

exUus mhmB. Quod ut quam brevissime illustrem inspicias haec: 

Plaut. Gist. 662: satiust mihi quovis eocitio interire; 

Plaut. Bacch. 1094: omnia me mala consedantur , omnibus 

exitiis interii — expedit adnotare duobus locis modo 

allatis exitium iuxta interire, quod ad vim pronuntia- 

tionis augendam adhiberi iam supra p. 16 demon- 

stravi, certe non sine causa positum esse — ; 

Plaut. Aul. V. 275: nunc nobis prope adest exitium — posi- 

tum est, ut yim exclamationis augeatur — ; et saepius. 

Itaque discrimen, quod exstat inter exUium et exitus, pro- 

portionis formula si quis demonstrare vellet, haec formari 

posset sic: 

exitns perire 

exitium interire' 

Bestat ut de substantivo transitus pauca addam; verum 
tamen in exemplis antecedentium yocum afferendis cum locis 
abundarem, nunc tantum unnm habeo, quem addam; cfr. Senec. 
ep. 14. 24: mors quid est? aut finis aut transitus. Quem locum 
me repperisse gaudeo; nam yocabulum apud scriptores eccle- 
siasticos et in titalis christianis saepius occurrere cum con- 
stet, Senecam primum transitus eodem sensu adhibuisse quod 
sdamus iniucundum non esse potest. 

lam ad flnem peryenimus in interpretandis yocibus ex 
stirpe ire formatis, nec uUam me neglexisse puto. 

Eadem autem ratione atque ire stirps cedere — inest 
enim ipsi quoque tropus migrandi — tamquam alter fons eyasit, 
ex qua totidem fere noyae yoces idem ac mori signiflcantes 
floxerunt. Primum ut ire yerbum simplex ita etiam cedere 
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eodem sensu adhiberi exemplis demonstretar his. Cons. ad 
Liv. V. 75: 

cedis et incassum tm nomina, Druse, levantur, 

uUima sit fcUi haec summa querella tui. 
Qui yersus non aliter intellegi possunt atque ut Huebnerus ^) 
eos intellegendos proposuit, qui vertit sic: Du bist dahin ge- 
gangen, vergebens erhoben wir den Euf nach Dir; moge 
wenigstens nicht noch neue Klage folgen; nec aliter dicit 
Senec. ad Marc. XXI: homines ad brevissimum tempus editi, 
cito cessuri (sc. morituri); addas etiam Hor. 11 Od. 3 v. 19. 
Sed usitatissima vox vel, ut cautius dicam, una ex usitatissi- 
mis est 

decedere. 
Priusquam autem exempla huius usus proferam, quo tem- 
pore decedere in notionem moriendi abierit, expedit adnotare. 
Plautum hoc verbum non nisi propria significatione adhibuisse 
et Terentium demum decedere translate usurpantem anim- 
adverti optime demonstravit P. Langen.^ Addam ex Terentio 
exemplum hoc, Andr. 816: 

de summa nihU decedet. 
Sed magis, ut mihi videtur, ad notionem mori constituendam 
attulit id, quod legimus apud Catonem (p. 20. 11 Jordan) 

Garthaginienses de foedere decessere . . .; 
quam elocutionem non sine probabilitate imitatus Cicero postea 
decedere de vita formavit. cfr. Cic. pro Eab. 11: 

qui iam de vita decesserunt. 
Ciceronis igitur aetatis est vox decedere de mta; haec enim 
vetustior forma ferebatur. 

Contra decedere absolute adliibitum ab Cicerone ignoratur, 
atque Com. Nepos primus est, ^uantum ego vidi, qui ita 
scripsit. Inspicias : 



1) cfr. Herm. vol. XIO. p. 224. 

2) cfr. Petri Langen commentationem, quae inscribitur: Die Metapher 
im Lateinischen von Plaut. bis Terenz. Jahrb. f. Phil. 1883 p. 686 sqq. 

4* 
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Nep. Arist 3. 2 : in tanta paupertate decessit (sc. Aristides). 
Nep. Agesil. 7 : Agesilaus in morbum implicitus decessit. 
Nep. Attic. 22. 4 : pridie calendas Aprilis decessit (Atticus 
morbo decessit). 

Decedere, ut elucet, non nisi mortem naturalem signiflcat 
nec omnino difiert propter pietatem magnificentiamque, quae 
inest, quoniam de honestioribus personis adliiberi solet, a 
nostra voce „entschlafen". Hac quoque in re positum est, 
quod decedere consolatorii poeseos generis proprium factum est. 
Exemplo sint: Senec. ad Marc. XI; XIX 4; XXI 4; XXm 6; 
ad Polyb. IX 1 ; B. 113 ; B. 162 ; C. I. L. VI 9438, 5206, 21889, 
5163; X 2381.1) 

Denique ad duo exempla animum dirigere non neglegam, 
quibus decedere de siderum occasu adhibetur; legimus enim 
Verg. Ecl. II 67 : et sol crescentis decedens duplicat umbras, nec 
aliter dicit 3ell. 20. 8. 7: luna decedens. Conferas etiam 
Plauti locum Merc. 874: sol abiit. 

Quae exempla attuli propterea, quod non raro (accuratius 
in his infra versabor) homines et sidera contraponuntur. Sed 
haec hactenus. Cum decedere yoce et significatione et usur- 
pationis frequentia plane concinit 

excedere. 

Vetustior sermo, id quod in omnibus fere vocibus, quas 
adhuc attuli, animadyertitur, plenior est et magis perspicuus. 



1) Hic obiter mihi adnotare liceat omnibus locis, quos modo indicavi, 
non nisi formam decessit occarrere; aliae formae rarissime tantum obviae 
fiunt. Infinitivo praesenti substantivo mors additp semel utitur 
Com. Nep. Timol. 1. 6: atqne ex Ingratoram hominam conspecta 
decedere. 
Tum plusquamperfecti et perfecti sola afferre possum exempla haec: 
Senec. ad Marc. III 1 : in expeditione decesserat. 
Suet. Au^:. 101 : ante annam et qaattaor menses qaam decederet. 
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Scilicet pleniores formae inyeniantar hae: 

e vita excedere: Cic. Phil. XIII 41; off. I 153; Tusc. I 57; 

Lael. 12; de fin. m 61. 
vita excedere: Cic. Tusc. I 29; nat. deor. III 41; Cic. Phil. 

n 12. 

de vita excedere: Cic. fln. 11 60. 
Verum eoixedere absolute pro mori primus, si recte vidi, 
adhibuit Seneca. Exempla vide haec.: 
Senec. ep. 77. 10: tamen mollissime excessit. 
ad Marc. XX 4: populi princeps excesserat. 
item ad Marc. XXV 1 ; ep. 93. 10. 

Hinc migravit in Taciti et Suetoni scripta. 
cfr. Tacit. Agr. 44: excessit Agricola. 
Tacit. ann. 1. 5. 33: excessisse Augustum adfertur. 
Tacit. ann. 3. 19: paucos post dies Vispania excessit. 
Suet. Aug. 5: Augustus excessit. 
Suet. Ner. 6. 19: Tib. excessit. 
Quibus exemplis allatis excedere non minus quam decedere 
vocem piam honestamque esse elucet; enimvero ut summam 
faciam ex iis, quae his de vocabulis observavi, inter utrum- 
que verbum omnino nihil interest. 

Sequantur antecedere et praecedere verba, quae tamen 
non nisi obiter tangam; exempla affero haec: 

antecedere: plures me antecesserunt; omnes exspecto 
(OreUi inscr. 6042). 
item B. 55. 17: antecessi leti diem. 
praecedere obvium fit locis his: 

B. 1567: ne doleas mei, quod praecessi;^) 

C. I. L. VI 9792 : praecedere voluisti, sanctissima coniunx, 

ut me relinqueres in lacrimis; 
B. 565: pater praecesserat olim — 
B. 856: praecessitque prior Primitiva .... 



1) Similiter nos dicimus: „in die Ewigkeit vorangehen" 



— 54 — 

Claudat agmen locntio 

fato concedere, 

qnod legitnr Tacit. ann. 11 71: si fato concederem instus 

mihi dolor etiam adversus deos esset; 
item Plin. Pan. 11: qni electo successore fato concessit. 
Hic fortasse obiciat mihi aliquis vocem faio concedere 
huc referendam non esse, utpote cum tropus migrandi 
desideretur. Quod recte dictum esset, si locutio fcUo concedere 
cum voce naturae concedere conveniret ; sed prorsus discrepant. 
Nam fato est ablativus non datiyus. Quod ut credam, minus 
Nipperdei^) auctoritate, quifato ablativum esse sibi quoque 
persuasit, quam comparata locutione vita concedere adducor, 
quae apud eundem Tacitum occurrit neque usquam alibi, si 
recte yidi; exempla addam haec: 
Tac. ann. 1. 3.: Agrippa vita concessit; 
Tac. ann. 3. 30: flne anni concessere vita insignes viri; 
cfr. etiam ann. 14. 51; 6. 39; 12. 39. 
Denique concedere pro mori usurpari nullo substantivo 
addito exemplis demonstratur his: 
Tac. ann. 13. 30: at Yolusins egregia fama concessit; 
Tac. ann. 4. 38 : cives precor, ut, quandoque concessero, . . . 
cum laude famam nominis mei prosequantur. 
Hoc verbomm recensn peracto ad substantiva decessus 
sive discessus et excessus sermo procedit. Ad frequentiam harum 
vocum quod attinet, decessus ita raro occurrit, ut mihi non nisi 
exempla praesto sint haec: 
Cic. de. amicit. 3. 10.: quod eo errore careo, quo amicorum 

decessu plerique angi solent; 
B. 68: funus om] avit pulchre, decessum [dolens]. 
Vocabulum discessus apposito e vita invenitur apud Cic. div. 1 47: 
siquidem ad mortem proficiscens Callanus Indus „o prae- 
clamm discessum inquit e vita''. 



1) in comment. ad. Tacit. ann. 2. 71. 
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Sed malto frequentior est usus vocis excessus, qua et 
apposito vitae sive e vita et omisso iterum Cicero primus usus 
est; inspicias exceesus vitae Cic. Tusc. I 27; excessus e vita 
Cic. fln. III 60; excessus absolute Cicero posuit rep. 11 23, 
ubi legimus : quanlum tenuerat post obitum vel potius excessum 
Bomuli desiderium. Postea autem imprimisque postquam Tacitus 
illud ab excessu divi Augusti scripsit, usus huius vocabuli magis 
magisque propagatus est. 
Cfr. Suet. Tib. 22; Tib. 70. CaUg. 1. Calig. 48. 
Seliquum est, ut nonnulla exempla addam, quibus ipsis 
quoque sicut reliquis migrandi notio subest; itaque iis, quae 
hoc in capite exposui, lucem quandam affundunt; dico locutiones: 
B. 1041: . . . infemas tendere ad arces; 
B. 640: . . . pergit ad occasus; 
B. 1447: superas adire domos; 
Verg. Aen. X 472: metasque dati pervenit ad aevi; 
B. 610: sic Fortuna tibi dederat transcurrere vitam; 
Senec. ad. Marc. XI 2: decucurrit ad flnem. 
Nec alia imago subest contrariae voci revocare sive 
pleniori formae revocare ad vitam; nam abire, exire, decedere 
si comparamus, signiflcatio contrariae locutionis revocare per 
se apparebit. 
cfr. Ovid. trist. V 9. 19 : seminecem Stygia revocasti solus 

ab unda; 
Plin. nat. hist. 11 57: namque nec sibi potest (sc. deus) 
mortem consciscere, si velit, . . . aut revocare defunctos ; 
Senec. ad Marc. XXfT 7: iter mortis ingressus sum; revocare 

me nec debes nec potes; 
Suet. Aug. 53 : inedia mori destinantem praesens consolando 
revocavit ad vitam. 

Aflimain efflare. 

lam ad| eas voces transeamus, quae ad extremum 
anhelitum spectant. Hac auteln in re, quoniam locutiones 
ipsae per se intelleguntur nec commentario indigent, id modo 
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mihi proposoi, ut quam yaria sint haius tropi exempla 
in conspectu ponam. Ac primum quidem locum eae yoces 
obtineant, quae sunt Plautini Terentianique sermonis; in his 
autem hae sunt: 

exanimari: miser examinor Plaut. Cist. 207; 

animam efflare: . . . hominem, quando animam ecflayit, quid 
eum quaeras qui fuit? Plaut. Pers. 634: 

animam omiUere : animam omittunt priusquam loco demigrent 
Plaut. Amph. 240; 

animam relinquere: animam relinquam potius quam illas 
deseram Ter. Adelp. 498; 

cfr. Hom. n. V. 696: %6v 6'eXms tfjvxri. 
Denique etiam locutio animam agere addatur; ioculariter enim 
dicit Plaut. Trin. v. 1091: res (i. q. Vermogen) cum animam 
agebat, tum esse ojffumm oportuit. 

Quae yoces ex Plauto Terentioque allatae per omnia 
tempora in usu permanserunt, ut taceam de ampliore yarietate, 
quae apud posteriores scriptores obseryatur. 
Exemplo sint: 
exanimari: tum ferro extracto confestim exanimatus est 

Nep. Ep. 9. 4; 
animam efflare: Nep. Paus. 5. 4. Cic. pro Mil. 48; et saepius; 
animam exhalare: Senec. ep. 101. 14; 
animam emittere: Cato, qui quam ferro non emiserat, animam 

manu extraxit Senec. ep. 70. 19; 
animam ponere: cum primis flda canum yis strata yiis 
animam ponebat in omnibus aegre Lucr. VI 1221; 
animam amittere: funera respectansque animam amittebat 

Lucr. VI 1234; 
animam deponere: ut prius animam quam odium erga Somanos 
deposuerat Nep. Hannib. 3. et saepissime in titulis; 
cfr. B. 1084. 1540. 1539. 1546. 1542; 
animam ebuUire: et ille quidem animam ebulliit Senec. 
Apocolocyt. 4. 2. item Petr. c. 42; 
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animam edere: si tam P. Sestius . . . animam edidisset Cic. 

pro. Sest. 83; 
animam agere: tnrbat agens animam, spumans ut in 
aequore salso ventorum validis fervescunt viribus 
undae Lucr. ni 493. 

noctem totam plerique eorum et diei insequentis par- 

tem cum animam exegissent, exspirarunt Liv. 26. 14. 5. 

Glaudius animam agere coepit nec invenire ezitum 

poterat Sen. Apocol. 2. 4. 

Quam ad vocem animam agere Otto Eeller in libro, qui 

inscribitur: Zur lat. SprachgescUchte tom. n p. 162 nescio qui- 

bus argumentis nisus adnotat haec : animam agere heisst nicht 

mit dem Tode ringen, wie in guten Handbiichem steht, 

sondern es ist der Allitteration wegen etwas ungenau gesetzt 

= animam efflare (den letzten Atemzug tun). Sed virum 

doctissimum falso iudicavisse intelleget siquis exempla supra 

aUata inspexerit. 

lam vero anima notionis vice non raro vocabulum spiritm 

qiioque fungitur, quod tamen recentioris originis est nec ante 

Oiceronis aetatem litteris insertum esse videtur; exemplo sint: 

spiritum reddere Cic. Phil. X 20. spiritum effundere Petr. c. 111. 

spiritum emittere Senec. ep. 28. 8. spiritum elidere Senec. 

ep. 70. 20. 
spiritum deponere B. 89 : nam guid egregium, quidve cupiendum 
est magis, quam vbe lucem libertcUis acceperis, lassum 
senectae spiritum ibi deponere. 
Denique huc etiam conferendum est verbum eoospirare^) 
pro mori usurpatum, quod legitur 

Liv. 23. 7. %: uhi . . , foedum in modum exspirarent; 
Senec. ep. 66. 13: qui in complexu libertatis exspirat 
et saepius velut Liv. 26. 145; Sen. ep. 64. 1. 99. 27; Suet. 
Tib. 31. 28. 



1) Contraria vox est spirare, quae occurrit Suet Tib. 21: sed 
tamen spirantem Aagastas reperit 
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De extinsui voce pro mori usurpata. 

In proferendis animam efflare aliisque huius generis 
Yocibus cum incertum fuerit, utrum anima, idem ac8j»nYt«s(Atem) 
an aliud nescio quid significet, nunc de huius vocis vera 
significatione certiora exponere conabor. Quod ut audeam 
locutione animam eoctinguere adducor, qua primus usus est 
Terentius Adelp. v. 312, ubi legimus: seni animam primum 
extinguerem ipsi, qui illud scelus produxit. Ut autem huius 
locutionis sensum facilius cognoscas, te reputare velim, quae 
apud Senecam leguntur ep. 54. 5 : nos quoque et extinguimur et 
accendimur. Cum lucerna igitur sive cum flamma aut igni 
vita, id est causa, qua vivimus (Lebensprinzip) comparatur, nec 
aliud quicquam voci animam extinguere subesse verbum ipsum 
aperte docet. Sed quomodo haec comparatio per singula sit per- 
sequenda cogitationi largior; etenimparvirefert;nam hicmaxime 
id agitur, ut quid de notione anima statuendum sit eruamus. 
Hac in reSenecae verba modo exscripta viam, quam.necesse 
est nos persequi, patefaciunt. Quae verba si accuratius 
perpenderimus, nonne ea, quae Heraclitus, qui fuit unus ex 
nobilissimis clarissimisque Graecorum philosophis, professus est, 
meministi: animam esse igneae materiae, quae accendatur in 
corpore hominis ut natus^) sit, eamque extingui in actu 
moriendi? Sed maxime doleo, quod, quoniam Heracliti 
negl g^vaewg libri non nisi minutissimae reliquiae sunt servatae, 
aJiorum testificationibus contenti esse cogimur; argumenta 
vide haec: 

Tert. de anima c. 5: Hippasus et HeracUtus ex igni (sc. 
animam efiingunt); 



1) Eadem opinio Platonis orationi subest huic, rep. p. 621»».: 
ensidii di xoifJbridTjvai xal fjtiaag vvxzag yevkad-ai^ fiQOvrijv re 
xal asiaiAov yBviad^ai^ xai evrev&ev h^anCvrjg aXXov aXXy 
q^iqead^a^ avta elg %r^ yiveaiv ^rvovrag Zqneq dariQag 
(dicit Plato de animis). 
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Macrob. Sonm. Scip. I 14: EeradUus pkysicus (animam 
dixit) mntiUam stellaris essenfiae. item Themist. de 
an. I 24.^ 

Praeterea nonnulla Heracliti fragmenta proferam: frg. 26 

(ed. Dielsius): 

av-S-qmnog iv €vq>Q6vr)i q>dog an%B%ai eavtm anoS^avmv 
dnocfiecd-eCg; quae verba Zeller 1. 1. optime vertit 
sic: „Der Mensch entziindet sich wie ein Licht in 
der Nacht und erlischt, wenn er stirbf^; addas frg. 
Byw. 74 (Dielsius 113): 

avifj tpvxi^ (XogxoTarij xal dqCCTtj 

(adiectivum avtj pat. uro] iterum respicit ad igneam animae 

materiam). 

Quodsi quis obloquatur dicens postea tantum iam non 
valuisse Heracliti philosophiam , provoco ad Stoicos, qui de 
animae natura idem placitum receperunt; inspicias Diog. 
Laert. in vita Zenonis 157: 

Zjqvmv di 6 Kitteifg xal ^AvtCnatQog fv toig ncQl 
yjvxn^ *«^ no(f€idwviog nvsvfia ev&cQfAov stvai tfjv 
tfwxfjv. vovT(p yaQ fjiidg eJvai ifinvoovg xal vno tovtov 
xivstad-ai . . , KXedv^g (liv ovv ndaag (sc. xpvxdg) 
imdiafAkvsiv liixQ^ ^^^ sxnvQaffemg (lat. exstinctio). 
Macrob. Somn. 1 14 : Boethm (sc. phil. Stoicus) dixit animam 

ex aere et igne constare. 
Cic. Tusc. I 9. 19: Zenoni Stoico animus ignis videtur; ibid. 
18. 42: is autem animus ex inflammata anima constat, 
ut potissimum videri video Panaetio. 
cfr. etiam Zeller L 1. in. ^ p. 192. 
Quae cum ita sint, Terentianam vocem animam &ctingu^e 
ad Heracliti sive ad Stoicorum doctrinam referre non dubito, 
sive Terentium, Scipionum amicum, Graecarum litterarum 



1) cfr. Zeller: Qeschichte d. gr. Philosophie III. » p. 193 sqq. 
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stadiis at ita loqaeretar addactam esse sive eam baac yo6em 
ex graeco exemplari vertisse censes. Sed haec hactenas. 
Qnae de voce animam eaiinguere exposni optime afSrmantar 
ipso verbo exstingui pro mori asarpato ; per haec iam ad rem 
reddacimar. 

Et primas qaidem hac voce asas est Plaatas scribens 
Psead. V. 906: tum me et Calidorum servatum volunt esse et 
lenonem extinctum. Plaatam vero de igne animae, cam ita 
loqaeretar, cogitavisse stata«s non oportet, qaoniam hanc 
Yocem ex graeco exemplari eam vertisse iteram saspicari licet. 
Graecos enim dnoa^iwviia& pro mori asarpavisse docet 
exemplam hoc; legitar enim Ear. Med. 1218: 

XQovcp S^dniiTfirjy^) xal ^^xb dvfffiOQog %fwxqv. 

Sed Ciceronem philosopham haias vocis veram sensam 
percepisse ex iis elacet, qaae legimas in libro de nat. deor. 
n 23: refrigerato et extincto calore occidimus ipsi et extinguimur; 
nam qain vocabalam calor de indastria adhibaerit Cicero 
Heracliti sive Stoicoram doctrinae de animae ignea materia 
adhaerens dabitari neqait. 

His perpensis, qaomodo yocis extingui asas propagatas sit, 
paacis illastrabo; invenitar locis his: 
Cic. nat 11 14: qao anno P. Africanas sol alter extinctas 
est; ibid. Tasc. I 86; frg. V 97. 
Sed atantar hac locatione alii qaoqae, velat: 
Catall. 64. v. 400 : destitit extinctos natas lagere parentes. 



l)Codicespraebent aTricriy; sed tamen verissimum puto dnits^rjy 
quod optime proposuit Scalig^er, idque recte admiserunt Brunkius et 
Elmsleyus; eadem oratione usus est Eurip. Incert. fab. frg. (Nauck971): 
6 d^aQTi -d-diXmv (fdqxa dionev^g onoog 
d^fxrjQ dniafirjj nvev/i dg>i€lg eg ald-eQa. 
Exempla similia congessit Ruhnkenius ad Timaei g^lossam dnk^f^rj. ts^ 
vrixev p. 40. Recentiores autem editores Kirchhoffius et Weckleinius 
dniarri malunt, nescio utrum solummodo codicum auctoritate an aliis 
quibttsdam argumentis nisi. 
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cfr. etiam Tac. ann. 1. 3; 2. 72; 3. 49; Suet. Tib. 7; Vesp. 
24; et saepius in titulis: 

cfr. B. 425: hic iacet Helpidius fatis extinctus iniquis; 

B. 971: at tn dulcis soror, extincto me solare parentes. 
Huc etiam conferendum esse mihi videtur extinguere 

aliquem pro necare dictum; exempla sunt: 
Ter. Hec. 749: puerum clam voluit extinguere; 
Nep. Attic. 9. 3: liberos etiam extinguere parabant; 

C. L L. V 563: ambos extincxit rudis, utrosque protegit 

rogus. 
Quod vero verba exHnguere et eoMngui alio quoque sensu 
adhibita occurrunt, velut 
Ter. Phorm. 107 : ut, ni vis boni in ipsa inesset forma, haec 

formam extinguerent; 
Ribb. frag. trag. Bom. Acc. Agam. I: . . . inimicitias 

Pelopidum extinctas . . . 
Nep. Themist 1. 3 : , . . non posse eam contumeliam extingui, 
ut de tropi origine sententiam mutem, efiicere omnino non 
possunt 

Denique ut exlingui pro mori, ita extinctio pro mors 
adhiberi exemplis afiirmatur his: 
Gic. Tusc. I 117: nam si supremus ille dies non ex- 
tinctionem sed commutationem adfert loci, quid 
optabilius ? 
Cic. Philos. frg. (ed. Mueller) V 97: . . . iucundum nobis 
perfunctis muneribus humanis occasum neque molestam 
extinctionem et quasi ^uietem vitae fore. 
His locis facere non possumus, quin extinctio ad nihil aliud 
nisi ad animae naturam respicere censeamus. 



De vocibus de siderain occasu petitis. 

Quae homines cogitent atque sentiant ex vocibus apparere 
si verum est, quid condudemus de locutionibus ad mortem 
spectantibus ex litteris latinis adhuc allatis? Credo, ut mini- 
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mam hoc : voces partim ex philosophia manayisse, partim, id 
quod non multum diftert, naturae cum observationibus cohaerere. 
In earum enim vocum numero, quae ut usu reciperentur philo- 
sophia incitavit, velim colloces primum defundus est (er hat 
ausgerungen) id. 4. decessit ad libertatem (Stoica doctrina), deinde 
copiam earum vocum, quihus illud ndvra ^et (alles ist nur 
ein Kommen und Gehen) — huc referendae sunt ire et cedere 
voces una cum formis derivatis — , denique animam extinguere 
et extingui, de quibus in antecedenti capite disserui. 

Ad alteram quidem meae opinionis partem quod attinet, 
huc tantum referendae sunt animam sive spiritum efflare et 
aliae huiusmodi locutiones. Sed plura et graviora sunt, ad 
quae nunc disputatio progreditur; dico voces de siderum 
occasu petitis, ad quas priusquam transeam quam pulchre 
homines cum sideribus interdum in comparationem sint vocati 
te attendere velim. Audiamus, quae Lucretius de Epicuro illo 
doctissimo philosopho dixit, TII 1040: 

ipse Epicurus obit decurso lumine vitae 
qui genus humanum ingenio superavit et omnes 
restinxit, stellas exortus ut aetherius sol. 
Similiter Cic. nat. deor. n 14 exclamat: 

quo anno P. Africanus sol alter extinctus est. 
Addam etiam locum ex consolatione ad Liviam petitum, ubi 
auctorem incertum de Druso mortuo disserentem observamus 
sic, V. 405 sqq.: 

sidera quin etiam caelo fugisse feruntur, 

Lucifer et solitas destituisse vias. 

Lucifer in toto nulli comparuit orbe, 

Et venit stella non praeeunte dies. 

Sideris (sc. Drusi) hoc obitum terris instare monebat, 

Et mergi Stygia nobile lumen aqua. 
Quibus perlectis mirum esse nequit et Augustea aetate 
et postea imperatores virtute sapientiaque exceUentissimos 
in siderum numerum esse relatos. Hac autem in re quoniam 
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cum alii tam imprimis A. Kraemer^) duobus libellis diligen- 
tissime versati sunt, verba facere supersedeo. lam vero ad- 
mirandum omnino non est, quod eaedem voces et de siderum 
occasu et de hominum morte in usu fuerunt yel mutuo altera 
alterius yice fungitur. Enimvero ecquid pulchrius est com- 
paratione hominis morientis cum sidere occidenti instituta? 
nam ut sidus occidit, l e. mergitur sub Oceano, quo clarius 
nascatur postero die, sic homo mortuus mergitur sub Orco 
sive inferis ad novam yitam incipiendam. 

Disputatione adhuc perducta iam aliquem quaerentem 
audio, quaenam sint voces principales, de quibus agatur? Quod 
ut exemplis luculenter illustrem, ultimum numus mihi proposui. 
Ac primum quidem dico verbum 
occidere, 
cuius significationem ad siderum occasum respicere exempla 
docent haec: 

Plaut. Eud. prol. 70: nam Arcturus signum sum omnium 
acerrumum, vehemens sum exoriens, quom occido 
vehementior. 
Cic. nat. deor. n 103: eodem modo stellae oriuntur et 

occidunt. 
Verg. Georg. I 218: et averso cedens canis occidit astro; 
et saepius cfr. Senec. nat. quaest. I 20. 4; I 25. 5; 
I 17. 2. 
Multo autem recentioris aetatis est occidere pro mori 
dictum. Cicero enim hanc vocem primus usurpavit scribens 
Tusc. I 109: 

cum suis 86 laudibm vita occidem consolari potesb. 
Quae elocutio vita occidens statim, ut de imagine sideris occi- 
dentis cogitemus, nos impellit, nec aliter nos dicere solemus 
„am Abend des Lebens''. 



1) A. Kraemer: De Manili qui fertur Astronomicis : inest de impera- 
toribus Romanis in siderum numerum relatis disputatio. Marp. 1890. 
Idem in programm. Frankof. a. 1904. 
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Idem scriptor ocddere absolute adhibuit locis his: 
Cic. nat. II 23: rehigerato et extincto calore, occidimus 

ipsi et extingoimnr. 
Tusc. I 5: necesse est enim miseros esse eos, qui centnm 

milibus annorum ante occiderunt. 
Tusc. I 86: qui (Pompeius), si mortem tum obisset, in 
amplissimis fortunis occidisset; cfr. etiam Tusc. 11 20; 
I 85. 
ntuntur hac voce alii quoque: inspicias 
Hor. I Od. 24. 9: multis ille bonis flebilis occidit, 

nulli flebilior, quam tibi, Vergili. 
Ovid. heroid. Vn 113: occidit intemas coniunx mactatus 

ad aras; 
Sed frequentior est usus apud posteriores (vid. Tacit. voca- 
bularium) imprimisque in titulis. Ex multitudine exemplorum 
haec proferre satis sit: 
B. 378: blanda pietate colendus occidit. 
B. 1151: occidit infelix coepto modo flore iuventae. 
B. 1138: optaram in manibus cpniug;is occidere. 
B. 1202: quod pueri occidimus,. fata querenda putas? 
et saepissime cfr. B. 1216; 1106; 1148; 1551; 82. 

Quod animadvertitur in verbo occidere, idem cernitur in 
substantivo 

occasus. 

a) occasus de sideribus dictum: 
CSc. nat. 95: cum . . . cemerent . . . eomm (astrorum) 

omnium ortus et occasus; 
Cic. div. n 92: necesse est ortus occasusque siderum non 

fieri eodem tempore apud omnes. 
Verg. georg. I 402: solis et occasum servans de culmine 
summo ; et saepius Cic. nat. n 49. Verg. georg. IH 335. 
Senec. quaest. I 6. 2; I 8. 6. 
Contra rarissime invenitur 
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b) occasus pro mors adhibitum : 
Cic. Philos. frg. (ed. Mueller) V 97: iucundum nobis perfunctis 
muneribus humanis occasum . . . quasi quietem yitae 
fore . . . 
item in Pis. 34; Acad. I 8; quae tria exempla apud Ciceronem 
tantum occurrunt. Praeterea mihi praesto sunt haec: 
Corn. Nep. Eum. 13: post huius (sc. Alexandri) occasum; 
B. 640: pignore caro tamen vacuum soluta cubile pergit 

ad occasus; 
B. 1559: ortus et occasus, vitaque morsque itidem est. 

De obire voce pro mori usurpata. 

Verbum obire ut supra p. 40 ex disputatione cognatarum 
vocum secluderem eo adductus sum, quod, ut exemplis demon- 
strabo, huius verbi significationem mutatam esse observavi; 
alia enim est significatio verbi obire absolute adhibiti, alia 
cum accusativo coniuncti; locutio mortem obire legibus artis 
grammaticae plane respondet, cum obire nude positum tantum 
absit, ut ad propriam significationem accedat, ut contra notionem 
novam quae est occidere assumat. Praepositio ob igitur vi vivida 
amissa cum stirpe ire in unam notionem confusa est. Quae 
cum ita sint, ut discrimen faciamus inter utramque vocem, 
divido sic: 

a) obire I praepositionis vi servata. 

b) oHre II praepositionis vi sublata. 

Sub obire I redigendae sunt voces mortem, diem, letum 
oUre, de quibus supra p. 40 sqq. disputatum est. 

Sub obire II redigas velim et oUre absolute adhibitum 
et eas locutiones, quales sunt morte, fato^funere obire, qui 
ablativi non nisi percepta obire verbi significationis mutatione 
intellegi possunt. 

lam vero quaerentes, quomodo factum sit, ut oUre a pro- 
pria significatione decesserit, vix erramus contendentes auxilio 
vocari posse Lucretium; nam Lucretius primus est, qui oUre 
de occastt siderttm adhibuiti quo fadllime inteUegitur prae- 

6 
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positionem oh per se yim suam amittere oportuisse. Idem 
scriptor etiam oUre absolute pro mori primus^) usurpavit et 
quidem ita, ut comparatio cum siderum occasu in propatulo 
sit; legimus enim in 1040: 

ipse Epicurus obit decurso lumine vitae, 
qui genus humanum ingenio superamt et omnes 
restinxit, stellas exortus ut aetherius soL 
Inde concludere non dubito obire pro mori dictum ex siderum 
occidentium comparatione natum esse. Nunc ad verbum ipsum 
transiturus eo contineor, ut brevem locorum indicem proponam. 
Et eum quidem ordinem instituam, ut separem 

a) obire pro occidere dictum: 
Lucr. IV 433: 

in pelago nautis ex undis ortus in undis 
sol flt uti videatur obire et condere lumen. 

Cic. Arat. 467 : abditur Orion, obit etLepus abditus umbra. 

Cic. re. publ. VI 22: in orientis aut obeuntis solis ultimis 
partibus. 

Stat. Silv. 2. 1. 209: obeunt astra; 

Plin. nat hist. 2. 16. 24: an sidera obirent nascerenturve. 

b) obire pro mori usurpatum : 

Lucr. in 1040 : ipse Epicurus obit decurso lumine vitae . . . 

. . . ut aetherius sol; 
Lucr. in 1045: tu vero dubitabis et indignabere obire, 

mortua cui vitast? 
Hor. ni Od. 9. 24: tecum vivere amem, tecum obeam libens! 
Hor. n Od. 17. 2: nec dis amicum est nec mihi te prius 

obire; item Hor. H Od. 20. 7. Sat. II 8. 59. 
Prop. n 3. 39 : digna quidem facies , pro qua vel obiret 

Achilles; cfr. Liv. 5. 39. 
In universum autem animadverti potest obire pro mori 
Augustea aetate rarissime inveniri ; nam ut ex Cicerone, Comelio 

1) Nam locus Plautinus Epid. 512: malo cruciata ut pereas atque 
obeas cito, qui fere omnibus in lexicis invenitur, ita non traditus est, et 
Schoell in editlone recentissima abeas secundum codices optime restituit. 
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Nepote, itaex Vergilio ne unum quidem exemplum conferendum 
habeo. Forsitan aliquot loci me fugerint, at certe hoc non 
est dubium, quin pauci sint prae eorum multitudine, qui apud 
scriptores imprimisque in titulis occurrunt; ex numero ex- 
emplorum haec proferre satis sit: 

Senec. ep. 93. 4: at ille obiit viridis; 

Tacit. ann. 4. 44: obiere eo anno viri nobiles; 

et saepissime in titulis; cfr. B. 769, B. 1128, B. 817. 
Optime autem, ut iam monui, yocis obire significationis im- 
mutatio confirmatur ablativis quibusdam, qui interdum addun- 
tur, quorum praecipui sunt 

morte, fato, funere. 
Exemplo sint: 

morte ohire: voluntaria morte obiit: Suet. Galb. 3. 26. 
fato obire: in Sardiniam pellitur, ubi fato obiit; Tacit. ann. 

14. 62; ibid. ann. 6. 10. 
funere obire: funere non aequo puer immaturus obivi B. 1170. 

Quibus expositis iam erravisse Lachmannum contendo, 
qui vir doctissimus in Lucr. IV versu 440: quae demersa (sc. 
guberna) liquore obeunt pro liquore (quod exstat in codicibus) 
liquorem scribendum censuit. Lachmannus in adnotatione ad 
hunc versum contendit sic: non poterit did quid obeant, nisi 
liquorem, ergo ita scribendum est. 

Lachmannum igitur omnesque recentiores editores liquorem 
admittentes obire vi praepositionis amissa in notionem ocddere 
abiisse omnino efiugit. Contra optime me iudice Qrecchius 
Forbigerusque liquore admiserunt; inspicias etiam exemplum 
Lucr. rV 433, ubi obire in aliqua re legimus: 

in pelago nautis ex undis ortus, in undis sol fit uti 
videatur obire. 

Ergo nunc non iam requiritur obiectum ad verbum oUre, sed 
potius id quo (abl. instrum.) vel qua in re aliquis obeat. 
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His absolutis quid stataendam sit videamus de sabstantiro 

obitus. 

Sabstantiyi obitus iterum significationis duo genera sunt 
separanda; rem itaque sic disponam, ut disputem 

a) de obitus substantivo ex stirpe oUre I derivato, 

b) de obittts substantivo ex stirpe obire II nato. 

Ac primum quidem nobis scriptores, qui ante Augusti 
aetatem floruerunt, perlustrantibus non nisi obitus ex radice 
I (= aditus) occurrere exemplis affirmatur his : 
Ter. Hecyr. 859 : ut voluptati (sc. est) obitus sermo adfatus 

tuus, quocumque advenies. 
Ribb. frg. com. Sext. Turp. (Epiclerus X): 

set quis est qui interrumpit sermonem meum obitu suo? 
Eibb. frg. trag. Acc. (Antigona III): 

attat, nisi me fallit in obitu sonitus; 
quae exempla quamvis exigua — ac pluribus plane destituor 
— ad usum substantivi oMtus I illustrandum sufficiant. 

Sequitur obitus II, quam vocem duplici significatione 
iterum primum adhibuisse Lucretium exempla docent haec: 

a) obitus = occasm siderum: 

Lucr. V 707: atque oriens (sc. luna) obitus eius (sc. solis) 
super edita vidit. 

Lucr. IV 392: quandoquidem longos obitus exorta (sc. sidera) 
revisunt. 

Utuntur hac voce alii quoque velut Cicero, cuius in scriptis 
loci septem inveniuntur (vid. lexica Cic. a. Merguet edit.); 
addas Verg. Geog. I 287: nec finstra signorum obitus 
speculamur et ortus. 
Sed magis ad nos pertinent ea exempla, quibus 

b) obitus pro mors usurpatur. 
Primum locum obtineant Lucretiana: 

Lucr. m 952: atqae obitum lamentetor miser; 
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Lucr. m 847 sqq.: 

nec, si materiem nostram coUegerit aetas 
post obitum rursumque redegerit ut sita nunc est, 
atque iterum nobis fiierint data lumina vitae. 
Redit haec vox apud Ciceronem tribus locis, ex quibus 
aflferam hunc, Cic.de rep. I 64: 

pectora diu tenet desiderium, sicut ait Ennius, post 
optimi regis obitum. 
Ne credas etiam verba post optimi regis obitum ad Ennium 
referenda esse, conferas Enni fragmentorum editionem ab 
Vahleno curatam, qui vir doctissimus p. 19 haec verba 
Ciceronis^) non esse optime contendit monens eandem orationem 
redire de rep. n 30. 32. Dubitari igitur vix potest, quin 
Ciceronis aetate demum obitm in notionem mors abierit, nec, 
ut fortasse credideris, a Cicerone primo hac signiflcatione 
adhibitum esse verisimile est, sed potius a Lucretio, quod 
mihi quidem manifestum esse persuasi, quoniam Lucretius 
ipse obire pro mori primus posuit, cum hic usus a Cicerone 
ignoretur. Denique adnotare expedit etiam Comel. Nepotem 
obitus pro mors adhiberi locis his: Timoth. 4. 4; Hannib. 3. 1. 

Scriptores autem, quos modo protuli, pauca tantum exempla 
cum praebeant, apud posteriores hic usus magis magisque pro- 
pas^atus est (v. Tacit. vocabularium) atque in titulis tanta 
frequentia, ut ex iis solis sescenta afferre possim: cfr. B. 1142, 
856, 512, 1319, 172, 1202, 1036, 572, 375. 

Denique, ut de obire II disputandi flnem ponamus, huc 
etiam trahendum est participium obittis pro mortuus dictum, 
quod, quantum ego vidi, nusquam nisi in titulis obvium flt; 
exemplo sint: 

B. 1494 : nudus natura fueras a matre creatus, nudus eris : 
obitis gratia nulla datur. 



1) Ciceronis enim recentissimum editorem (Muellerum dico) haec 
verba ad Ennium referenda putare ex typis elucet. 
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B. 1101 : legisti : miseratus abis . felix tibi vita sit, precor, 
atque obito sit tibi terra levis. 

B. 1031: si qua manent obitis praemia; 

et saepius; cfr. B. 553, 1587, 475. 
Porro non alienas ab huius commentationis consilio putavi 
voces 

occumbere et mersi 

quae, quoniam et de siderum occasu et de morte hominum 
adhiberi solent, iterum documento sunt, quantopere hanc com- 
parationem adamaverint antiqui. Atque ut a voce occumbere pro- 
ficiscar, hoc quoquein verbo signiflcationis duo genera cemuntur: 

a) occumbere I cum accusativo sive dativo iunctum, 

b) occumbere II aut cum ablativo iunctum aut absolute positum. 
Vetustior et legibus artis grammaticae respondens locutio 

mortem sive morti occumbere locis occurrit his: 

Enn. frg. sc. (Vahlen) 136: ut nos nostri liberi defendant, 
pro nostra vita morti occumbant obviam. 

Enn. Ann. 398 (Vahlen): occumbunt multi letum. 

Cic. Tusc. I 102 : . . . qui pro patria mortem non dubitaret 
occumbere. 
Sed aurea iam latinitatis aetate mutatio significationis 
quaedam perspicitur, nec aJia ratione atque qua obire vel 
occidere adhibetur. Quod confirmatur ablativo morte, quocum 
occumbere Livium iungentem observamus; Liv. I 7: (hcus 
ictus clava morte occubuit. Inde mirum non esse potest, quod 
auctorem Cons. ad Liv. occumbere absolute pro m(yri ponentem 
videmus : 

Cons. ad Liv. v. 285 : quam parvo numeros implevit principis 
aevo, in patriam meritis occubuitque senex; 
eadem oratione utitur 

Verg. Aen. X 865 : . . . aut occumbes pariter. 
Saepissime invenitur in titulis: 

cfr. B. 1447: exuit occumbens oneroso corpore vitam; 

B. 1376: terdenis lustris proximus occubuit; 

B. 1212: qui semel occubuit, nulla querella iuvat. 
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Quae exempla a me allata siquis perlegerit statim intelleget, 
quam similis sit occumbere verbi usus ei, qui in vocabulo obire 
cernitur. Enimvero vix errabimus contendentes obire verbum 
causam fuisse, cur occumbere ad eundem exitum venerit. Id 
enim eo probabilius videtur, quod occumbere ipsum non quidem 
Augustea aetate, sed tamen non multo postea de siderum 
occasu adhibitum occurrit; legimus enim apud lust. 37. 2. 3: 
et cum oriretur occumberetque (sc. stella) quattuor spatium 
horarum consumebat, 

Restat ut vocabuli mergi usum illustrandi causa nonnulla 
exempla addam; mergi proprie dicitur de siderum occasu; 
exemplo sint: 

Catull. 66. 68: qui vix sero alto mergitur Oceano (sc. Bootes). 

Senec. quaest. nat. I 25. 5 : utrum mergeretur luppiter (sc. 

sidus) an occideret . . . ante paucos annos didicimus. 

Similiter legimus aliquoties in titulis illud acerbo funere mersit, 

quod non sine probabilitate ad imaginem occidentis sideris 

referendum est; inspicias 

B. 813: quem non virtutis egentem abstulit atra dies et 
funere mersit acerbo; 
desumpta est clausula acerbofunere mersit ex Vergil. Aen. VI 429. 

Addas etiam B. 428 : maior in aeternam mersit sua lumina 
noctem ; 

ibid. 473: praecipitem memet superi mersere sub aulas. 

Adducta ad exitum quaestio est. Quidcumque vocum pro 
mori adhibitarum exstat quam potui accuratissime composui. 
lis quae per varia scripta dissipata sunt coUatis variisque 
locutionum sententiis explicatis atque in certum ordinem con- 
textumque redactis hanc collectionem non inutilem esse spero ; 
utiliorem sane reddidissem si etiam ad ecclesiasticorum scripto- 
rum usum observandum procedere potuissem; quod tamen 
propositum angustiores huius opusculi fines excedebat. 
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